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Additional Features of “Direct Cut” Mode

Specifying an Inside Offset

You can specify at what distance the cut is to be
made from the inside of the pattern outline. This can
be used, for example, to create a sticker that is cut
slightly inside an outline as shown below.

o Touch in the image trim screen.

¢ Grayscale recognition mode
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P> The setting screen appears.

e Touch B to change the setting.

Removing Unnecessary Patterns (dots,
lines, etc.)

An image scanned using the “Direct Cut” mode can
be cut out after unnecessary patterns (dots, lines,
etc.) have been deleted.

o Touch in the draw/cut selection screen.
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e Select the pattern to be deleted. For details on
selecting a pattern to be deleted, see “PATTERN
SELECTION” in the Operation Manual.

P The selected pattern is surrounded with a red
box.

e Touch to delete the selected pattern.
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Trial Cutting

Trial cutting can be performed after scanning
material in “Direct Cut” mode. For details on trial
cutting, see “Trial Cutting” in the Operation Manual.

o Touch in the layout editing screen.
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Other Additional Functions

Previewing in Grayscale Recognition
Mode

An image scanned with grayscale recognition mode
in either “Direct Cut” or “Scan to Cut Data” mode
can be displayed in a preview screen after being
trimmed.

H Selecting a Trimming Area

o In the image trim screen, use the touch pen to

drag @ to trim the image to the size to be
imported.
e With “Direct Cut” mode
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e With “Scan to Cut Data” mode
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e Touch the “Preview” key to confirm the
trimmed area.

e With “Direct Cut” mode
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e With “Scan to Cut Data” mode

Preview
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e Touch the “OK” key to apply the settings.

H Adjusting Image Detection Levels

o Touch E in the function selection screen

to display a screen for specifying the image
detection level setting.

e Touch E or B to specify the threshold.

* For details, see “Setting Image Detection Level” in
the Operation Manual.

e Touch the “OK” key to apply the settings.




Using Drawing Functions to Fill
Patterns/Make Outlines Thicker

Note

¢ Depending on the material and pen being used,
material drawn with a filled pattern may be
difficult to peel off or may tear. Perform trial
drawing with the pattern to be used in your
project.

Memo

* An open pattern cannot be filled.

Example:

* When fill settings are specified, the button
appears as , and the settings are applied to
all patterns in the pattern layout screen.

o |If [E} appears in the pattern piece editing

screen, only outline settings will be specified.
¢ Fill and outline settings cannot both be
specified for the same pattern.

H Filling Patterns

o Touch in the pattern piece editing screen.
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e The fill settings can also be specified in the pattern
editing screen. Specify fill settings for characters in
the pattern editing screen.

1 Height:
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Number:

e Touch the “Set” key to add the pattern to the
pattern layout screen.
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e Touch the “OK” key to display the draw/cut
selection screen.

® For details on the drawing functions, see
“DRAWING FUNCTIONS” in the Operation
Manual.
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Save
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e Touch @ to display the fill settings screen.

These settings can also be specified with “Fill /
Additional Line” on page 4 of the settings screen

(displayed by pressing in the operation panel).

r
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Draw Cut

Settings screen

@ ——Fill Patten

.@

(@) —~Fill Line Spacing [m .
wm )

(®—~Fill Direction

@ Fill Pattern
Touch @, and then select the fill pattern.

OK

® Fill Line Spacing
Adjust the spacing of the lines filling the pattern.

@® Fill Direction
Adjust the direction of the fill pattern.



B Making Pattern Outlines Thicker ® Additional Line 0: No lines added.

Additional lines can be drawn to make pattern outlines

appear thicker.
o Edit the pattern piece in the pattern piece
editing screen. »
-AO: 1 :
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— Width:
Q 2oom ® Additional Line 1: One line added.
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9 Touch @ in the the draw/cut selection screen
to display the outline settings screen.

e For details on displaying the screen, see steps @
through @ in “Filling Patterns” on page 3.

Settings screen ® Additional Line 2: Two lines added.

Note

* The settings for “Additional Line” and
“Additional Line Spacing” will not be applied to »
patterns with fill settings applied. For details on
the fill settings, see “Using Drawing Functions LI
to Fill Patterns/Make Outlines Thicker” on
page 3. @j I'l_@

@ Additional Line Spacing: Adjusts the line
spacing. Increasing the line spacing creates a
space between the lines.

Additional Line

Additional Line

Spacing Memo

* The drawing result differs depending on the
thickness of the pen that is used. Make
adjustments according to the pen thickness.

Additional Line
Specify the number of lines to be added.

Additional Line Spacing
Specify the spacing of the lines to be added.

Note

¢ Refer to the following examples when
specifying settings for “Additional Line” and
“Additional Line Spacing”.




Flipping Multiple Patterns

Multiple patterns can be selected and flipped all
together.

o Touch in the layout editing screen, and

then select the patterns to be flipped.

o)

e Touch .

P The pattern editing screen appears.

e Touch

1 Height:
===mm
= Width:
===mm

Number:

1 Height:
===mm
++ Width:
=TT mm

Number:

P The selected patterns are flipped.

Additional Features of the Draw/Cut
Selection Screen

Settings for drawing and cutting as well as the
remaining time can be displayed.

M Draw/Cut Selection Screen

o Touch @ in the draw/cut selection screen.

AV

Draw Cut

e Adjust the pressures and speeds for cutting and
drawing.

Cut Speed H
@
o

Cut Pressure

Draw Speed

Draw Pressure

H Time display
o Touch the “Draw” or “Cut” key.

P The remaining time is displayed.
&I

n

e Press the “Start/Stop” button.

P The status and remaining time are displayed.

Drawing...
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Mat Size Keys

The mat sizes that can be selected are displayed.

H Settings screen

H Scan to USB

L Bl

] Scan to Scan to
Direct Cut Cut Data US

Save scanned image to USB media as a
JPEG file. Put materials to scan on the
mat and set it to the machine.

Press the "Start/Stop" button to scan.

Scan Size: 12” x12”
Scan Resolution: 300 dpi

Scan Size 127 x 12"
(305mm X 305z

Scan Resolution 300 dpi

127x12"”

|

Memo

¢ Depending on the machine model, the sizes of
mats that can be scanned will differ. Check the
“Maximum Scanning Area” under “Machine
Information” on page 5 of the settings screen
for the maximum mat size that can be scanned
by your machine.

About “Premium functions”

Keys for setting up optional accessories have been
added to the settings screen.

Memo

e The options are required in order to use these
functions.

* For details on using the options, refer to the
instructions included with them.

Premium functions * 1%

e Touch @ to display the following screen. Touch

the “ON” key beside “Kit Activation” to display the
screens for using the optional accessory. If the
optional accessory will not be used, we
recommend selecting “OFF”.

Emboss Setting

Kit Activation



New Wireless Network Functions (compatible models only)

Memo

e These functions can only be used with wireless
network models. You can check if your
machine supports a wireless network with
“Wireless LAN Network Function” of “Machine
Information” on page 5 of the settings screen.

e Before using these functions, register with
ScanNCutCanvas
( http://ScanNCutCanvas.Brother.com ) and
connect your machine to the network. For
details on registering, refer to the Wireless
Network Setup Guide.

Using the “Direct Cut” Mode with
ScanNCutCanvas

When using the “Direct Cut” mode, the image that
will be used to create cutting data can be edited in
ScanNCutCanvas, allowing you to use a larger
screen than the machine’s LCD panel.

Note

¢ Do not turn off the machine while these
functions are being used. Otherwise, the outline
cutting position may become misaligned.

o Select “Direct Cut” in the scanning mode
selection screen.

o] o=

. Sean t Scan to
Direct Cut Cﬁﬂl) a:a USB

e Touch in the device selection screen.
anvas
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Select a device to convert the
scanned image to cutting data.

ScanNCut
Canvas

9 Attach the material to be scanned to the mat.

0 While holding the mat level and lightly

inserting it into the feed slot, press
operation panel.

in the

P The “Start/Stop” button in the operation panel
lights up.

e Press the “Start/Stop” button to start scanning.

Finished transferring.

P The scanned image is sent to ScanNCutCanvas.
e Convert the image to cutting data in
ScanNCutCanvas. For details on using
ScanNCutCanvas, click @ in the upper-right
corner of the screen to refer to the “Help”.

¢ For the ScanNCutCanvas operating procedures,
refer to “Tracing Images” in the Help.

eTouch &

Operate on ScanNCutCanvas. 1/3
1. Recall the scanned image E
transferred from machine,
and convert it to the cutting E

to recall the cutting data.

Memo

* When operating the machine with
ScanNCutCanvas, the auto shutdown time will
increase to 4 hours.

a Check the recalled pattern, and then touch the
“OK” key.

‘
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¢ Touch to specify the distance of the outline

around the pattern.

9 Select “Cut” in the draw/cut selection screen.

P The “Start/Stop” button in the operation panel
lights up.



Sending an Image to ScanNCutCanvas

Automatic Update Function

An image scanned with ScanNCut can be sent to
ScanNCutCanvas. This is useful for saving data or
editing the image in ScanNCutCanvas.

o Touch

screen.

5 | in the scanning mode selection

£ csile

: Scan to Scan to
Direct Cut Cut Data usg

9 Attach the material to be scanned to the mat.
9 While holding the mat level and lightly

inserting it into the feed slot, press in the
operation panel.
P The “Start/Stop” button in the operation panel
lights up.

e Press the “Start/Stop” button to start scanning.

Finished transferring.

P The scanned image is sent to ScanNCutCanvas.
¢ For the ScanNCutCanvas operating procedures,
refer to “Tracing Images” in the Help.

The machine can be updated by retrieving upgrade
files directly from the Internet.

B Updating from the Home Screen

o Touch in the home screen.

¢ If there is no new upgrade file, does not
appear in the home screen.

o

l Pattern ‘ Scan 1

e Touch the “Update” key to retrieve the
software.

@ Ver. %% --> Ver, %%

Latest version available in the server.
Cannot operate for a few minutes until
the update is complete.

Update

P When updating is finished, the completion
message appears.

Note

* Do not turn off the machine while it is being
updated.

e Turn off the machine, and then turn it on again.




B Updating from the Settings Screen

Note

e To display the settings screen, press
while the home screen is displayed. The
machine cannot be updated if any screen other
than the home screen is displayed.

o Touch beside “Ver.” on page 5 of the

settings screen.

No. wrRRERRRR SI¥

Ver. KKk @ %

Machine Information Yi

e Updating begins.
o Refer to steps @ and @ in “Updating from the
Home Screen”.

P If there is no new upgrade file, the following
message appears.

U Ver¥, %%

No updates available.

Note

¢ [f the automatic update fails, retrieve the
upgrade file from the Brother Solutions Center
(http://s.brother/cuoaa/), and then update your
machine using either a USB flash drive or a
computer. For details on updating using a USB
flash drive or a computer, refer to the Operation
Manual included with your machine or follow
the instructions on the Brother Solutions
Center.

Saving up to 12 Wireless LAN
Connection Settings

If “Setup Wizard” appears in the network settings
screen, @ appears beside a previously connected
network from the list of available networks.

Since the network key (password) has been saved for
the network beside @, a connection to that network
can be re-established without having to re-enter the
connection information (network key, etc.).

SSID of access point
s e 0

SNC_TEST-1 } B
[Saved SSID] } E

[[New SSID] } .

In addition, connection information with a
previously entered network key (password) are saved
with “[Saved SSID]".

e A maximum of 12 can be saved.

SSID of access point
{ SNC_TEST

{ SNC_TEST-1

N—

)
|
[Saved $SID] }
J

{[New SSID]

Saved SSID

{suc_rssr } -
{snc_rssm } E
{suc_rssm } E
{suc_rssm }.

P The connection information is displayed.



Fonctionnalités supplémentaires pour le mode « Découpe directe »

Définition d'une ligne de décalage
intérieure

Retrait des motifs superflus (pointillés,
lignes, etc.)

Vous pouvez spécifier la distance entre la découpe
et |'intérieur du contour du motif. Cette
fonctionnalité vous permet par exemple de créer un
autocollant découpé légerement a l'intérieur du
contour (voir ci-dessous).

o Appuyez sur dans I'écran de rognage
d'image.

* Mode de reconnaissance niveaux de gris

o
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P L'écran de réglages s'affiche.

e Appuyez sur B pour modifier le réglage.

Vous pouvez découper une image numérisée a |'aide
du mode « Découpe directe » une fois les motifs
superflus supprimés (pointillés, lignes, etc.).

o Appuyez sur dans I'écran de sélection du

tracé/de la découpe.

(o FETz

Tracage fll Découpe

&

e Sélectionnez le motif a supprimer. Pour plus de
détails sur la sélection d'un motif a supprimer,
reportez-vous a « SELECTION DES MOTIFS »
dans le manuel d’instructions.

P Le motif sélectionné est entouré d'un cadre rouge.

9 Appuyez sur pour supprimer le motif

sélectionné.

[:Sélectionner
(D |eke
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Tests de découpe

Vous pouvez effectuer des tests de découpe une fois
le matériau numérisé a I'aide du mode « Découpe
directe ». Pour plus de détails sur les tests de
découpe, reportez-vous a « Tests de découpe » dans
le manuel d’instructions.

o Appuyez sur dans I'écran de

modification de la disposition.
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Autres fonctionnalités supplémentaires

Affichage de lI'apercu avec le mode de
reconnaissance niveaux de gris

Lorsque vous utilisez le mode « Découpe directe » ou
le mode « Numérisation vers données de découpe »,
vous pouvez afficher une image numérisée en mode
de reconnaissance niveaux de gris dans I'écran
d'apergu, et ce, une fois qu'elle a été rognée.

H Sélection d'une zone de rognage

o Dans I'écran de rognage d'image, a I'aide du

stylet, faites glisser @ pour couper l'image a
la taille a laquelle vous souhaitez I'importer.

¢ En mode « Découpe directe »

S “a
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¢ En mode « Numérisation vers données de découpe »
5 1 &
Ba -k

- P=u

e Appuyez sur la touche « Apercu » pour
confirmer la zone de découpe.

¢ En mode « Découpe directe »

9 Appuyez sur la touche « OK » pour appliquer
les réglages.

H Réglage du niveau de détection
d'image

o Appuyez sur E dans I'écran de sélection

de fonction pour afficher I'écran permettant de
régler le niveau de détection d'image.

Ignorer la taille

de I'objet

e Appuyez sur E ou B pour spécifier le seuil.
® Pour plus de détails, reportez-vous a « Réglage du
niveau de détection d'image » dans le manuel
d’instructions.

9 Appuyez sur la touche « Apercu » pour afficher
le résultat.

e Appuyez sur la touche « OK » pour appliquer
les réglages.



Utilisation des fonctions de tracé pour remplir
les motifs/tracer un contour plus épais

Remarque

e En fonction du matériau et du stylet utilisé, le
matériau sur lequel un motif de remplissage est
tracé risque d'étre difficile a retirer ou de se
déchirer. Effectuez des tests de tracage avec le
motif que vous souhaitez utiliser pour votre projet.

Mémo

e Vous ne pouvez pas remplir un motif de forme ouverte.

Exemple :

* lorsque vous spécifiez les réglages de
remplissage, le bouton s'affiche sous la forme
[#]. et les réglages sont appliqués a tous les
motifs dans I'écran de disposition des motifs.

e Si s'affiche dans I'écran de modification

de parties du motif, vous ne pourrez spécifier
que les réglages du contour.

e Vous ne pouvez pas spécifier a la fois les réglages
de remplissage et du contour pour un méme motif.

B Remplissage de motifs

o Appuyez sur dans I'écran de modification
de parties du motif.

BA-A045 %60mm
() Toom

Qua;tité: [:T_i_

DEolE

* Vous pouvez également spécifier les réglages de
remplissage a partir de I'écran de modification des
motifs. Spécifiez les réglages de remplissages des
caracteres dans cet écran.

100 ERIER X
T&Omm Hl

Quantité:

9 Appuyez sur la touche « Placer » pour ajouter
le motif a I'écran de disposition des motifs.

@ -
Qua';\tité:

e Appuyez sur la touche « OK » pour afficher
I'écran de sélection du tracé/de la découpe.

® Pour plus de détails sur les fonctions de tracé,
reportez-vous a « FONCTIONS DE TRACE » dans
le manuel d’instructions.

. Ajouter

Enregistrer|
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e Appuyez sur @ pour afficher I'écran de
réglages du remplissage.

Vous pouvez également spécifier ces réglages a |'aide
de la fonction « Remplissage / Ligne supplémentaire »
a la page 4 de I'écran des réglages (que vous pouvez

afficher en appuyant sur dans le panneau de

commande).

®

Tracage fll Découpe

Ecran de réglages

@ —Motif de
remplissage

H.

|_Espacement ligne
@—— Espacement lone. e — [ +
oD

@ | Sens du
remplissage

@ Motif de remplissage
Appuyez sur @, puis sélectionnez le motif de

remplissage.

003 X

OK

® Espacement ligne remplissage
Définissez |'espacement des lignes de remplissage du
motif.

® Sens du remplissage
Définissez le sens du motif de remplissage.



M Tracage de contours de motifs plus
épais
Vous pouvez tracer des lignes supplémentaires pour
épaissir le contour de vos motifs.

o Modifiez la partie du motif dans I'écran de
modification de parties du motif.

BA-A045 i[:]omm
() Toomm
Qua;tité:

e Appuyez sur @ dans I'écran de sélection du
tracé/de la découpe pour afficher I'écran de
réglages du contour.

e Pour plus de détails sur I'affichage de cet écran,
reportez-vous aux étapes @ a @ de
« Remplissage de motifs » a la page 3.

Ecran de réglages

Remarque

e Les réglages de « Ligne supplémentaire » et de
« Espacement ligne supplémentaire » ne seront
pas appliqués aux motifs pour lesquels des
réglages de remplissage sont déja appliqués.
Pour plus de détails sur les réglages de
remplissage, reportez-vous a « Utilisation des
fonctions de tracé pour remplir les motifs/tracer
un contour plus épais » a la page 3.

Ligne
supplémentaire

Espacement ligne
supplémentaire

Ligne supplémentaire
Indiquez le nombre de lignes a ajouter.

Espacement ligne supplémentaire
Indiquez I'espacement des lignes a ajouter.

@ 0 Ligne supplémentaire : Aucune ligne n'est
ajoutée.

-

@® 1 Ligne supplémentaire : Une ligne est
ajoutée.

-
;

® 2 Ligne supplémentaire : Deux lignes sont
ajoutées.

»

oo

(® Espacement ligne supplémentaire : Ajuste
I'espacement des lignes. En augmentant
I'espacement, vous créez un espace entre les
lignes.

Mémo

e | 'apparence du tracé dépendra de I'épaisseur
du stylet utilisé. Ajustez donc I'espacement en
fonction de I'épaisseur du stylet.

Remarque

¢ Reportez-vous aux exemples suivants pour
spécifier les réglages de « Ligne
supplémentaire » et de « Espacement ligne
supplémentaire ».




Retournement de plusieurs motifs Fonctionnalités supplémentaires dans
I'écran de sélection du tracé/de la

Vous pouvez sélectionner plusieurs motifs et les découpe.
retourner simultanément.

Vous pouvez afficher les réglages du tracé et de la

14 oy

o Appuyez sur dans I'écran de découpe, ainsi que le temps restant. o

modification de la disposition, puis -

, . e s , . . , Q

sélectionnez les motifs a retourner. B Ecran de sélection du tracé/de la >
découpe

SJ : [g [1:Sélpatinnnar
E E o Appuyez sur @ dans I'écran de sélection du

tracé/de la découpe.

o)
e Appuyez sur . T,gge Dé‘aé,lpe

e Ajustez la pression et la vitesse de la découpe et
du tracé.

Vitesse de découpe [
e Pression de découpe  [] i3
Appuyez sur . .
Vitesse de tracage ]

Pression de tracage  [i]

P L'écran de modification des motifs s'affiche.

==—mm

H Affichage du temps

Quantité:

o Appuyez sur la touche « Tracage » ou sur la
touche « Découpe ».

P Le temps restant s'affiche.

Decolipe

0

e Appuyez sur la touche « Marche/Arrét ».

P L'état et le temps restant s'affichent.

P> Les motifs sélectionnés sont retournés.

Tracage...

@:  1Amin
o ________|



Touches de la taille du support

Les différentes tailles du support pouvant étre
sélectionnées s'affichent.

M Ecran de réglages

127 %127

H Numérisation vers USB

A T

Découpe Numérisation vers | Numérisation
directe données de découpe |  vers USB

Enregistrez une image numeérisée sur le
support USB au format de fichier JPEG.

Posez les éléments a numériser sur le
support et introduisez-les dans la

machine. Appuyez sur la touche

« Marche/Arrét » pour numériser. "

Taille numérisation: 12” x12”

Résolution numérisation: 300 pp
|

Taille

AT 12" x 12"
numérisation

(305mm x 305,

Résolution
numeérisation

300 ppp

127x12"”

|

Mémo

e Selon le modéle de la machine, la taille des
supports pouvant étre numérisés différe.
Consultez « Zone de numérisation maximum »
sous « Information sur la machine » a la page 5
de I'écran de réglages pour connaitre la taille
maximale du support pouvant étre numérisée
par votre machine.

A propos des « Fonctions Premium »

Les touches permettant de configurer les accessoires
en option ont été ajoutées a I'écran des réglages.

Mémo

¢ Vous devez bénéficier de ces options pour
pouvoir utiliser ces fonctions.

e Pour plus de détails sur |'utilisation des options,
reportez-vous aux instructions fournies.

Fonctions Premium *1%

* Appuyez sur @ pour afficher |'écran suivant.

Appuyez sur la touche « ON » a coté de

« Activation du kit » pour afficher les écrans
correspondant aux accessoires en option. Si vous
n'utilisez pas les accessoires en option, nous vous
recommandons de sélectionner « OFF ».

Réglage de |'embossage

Activation du kit



Nouvelles fonctions de réseau sans fil (uniquement avec les modéles

compatibles)

Mémo

¢ Ces fonctions ne peuvent étre utilisées qu'avec
les modeles équipés d'un réseau sans fil. Vous
pouvez vérifier si c'est le cas de votre modéle a
|'aide de « Fonction de réseau local sans fil »
dans « Information sur la machine », a la page 5
de I'écran des réglages.

e Avant d'utiliser ces fonctions, enregistrez votre
machine sur ScanNCutCanvas
( http://ScanNCutCanvas.Brother.com ) et
connectez-la au réseau. Pour plus de détails
sur |'enregistrement de votre machine,
reportez-vous au guide de configuration du
réseau sans fil.

Utilisation du mode « Découpe
directe » avec ScanNCutCanvas

En mode « Découpe directe », vous pouvez utiliser
ScanNCutCanvas pour modifier I'image utilisée pour
la création de données de découpe, ce qui vous
permet d'utiliser un écran plus large que I'écran a
cristaux liquides.

Remarque

e Ne mettez pas la machine hors tension lorsque
ces fonctions sont en cours d'utilisation. La
position de découpe du contour risquerait de
ne pas étre alignée.

o Sélectionnez « Découpe directe » dans I'écran
de sélection du mode de numérisation.

oo~

Découpe Numérisationvers  Numérisation
directe données dedécoupe ~ Vers USB

ScanNCut 'é
e Appuyez sur dans I'écran de

sélection de I'appareil.

B

Sélectionnez un appareil afin de
convertir I'image numérisée en
données de décourg

-
o

1
ﬂ-l ScanNCut
Canvas

9 Fixez le matériau a numériser sur le support.

0 Tout en maintenant le support a plat et en
I'insérant légerement dans la fente d'entrainement,

appuyez sur dans le panneau de commande.

P La touche « Marche/Arrét » s'allume sur le
panneau de commande.

e Appuyez sur la touche « Marche/Arrét » pour
lancer la numérisation.

Transfert termineé.

P L'image numérisée est envoyée a ScanNCutCanvas.
e Convertissez I'image en données de découpe dans
ScanNCutCanvas. Pour plus de détails sur

|'utilisation de ScanNCutCanvas, cliquez sur &
dans le coin supérieur droit de I'écran pour
accéder au menu « Aide ».

* Pour consulter les procédures d'utilisation de
ScanNCutCanvas, reportez-vous a « Tragage des
images » dans le menu d'aide.

e Appuyez sur
de découpe.

= A
Utilisez ScanNCutCanvas. 1/3

1. Rappelez I'image numérisée B
transférée depuis la machine,
puis convertissez-la en

pour rappeler les données

Mémo

e Lorsque vous utilisez la machine avec
ScanNCutCanvas, la durée avant arrét
automatique passe a 4 heures.

a Vérifiez le motif rappelé, puis appuyez sur la
touche « OK ».

‘

: [ o]

pour indiquer la distance du

e Appuyez sur

contour entourant le motif.
e Sélectionnez « Découpe » dans I'écran de
sélection du tracé/de la découpe.

P La touche « Marche/Arrét » s'allume sur le
panneau de commande.

-n
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o
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Envoi d'une image vers
ScanNCutCanvas

Vous pouvez envoyer une image numérisée a |'aide
de ScanNCut vers ScanNCutCanvas. Cette opération

vous permet d'enregistrer les données ou de modifier

I'image dans ScanNCutCanvas.

o Appuyez sur dans I'écran de sélection

du mode de numérisation.

[
. ISilas

Découpe Numérisationvers  Numérisation
directe données de découpe vers US

R

9 Fixez le matériau a numériser sur le support.

9 Tout en maintenant le support a plat et en
I'insérant légerement dans la fente

d'entrainement, appuyez sur dans le
panneau de commande.

P La touche « Marche/Arrét » s'allume sur le
panneau de commande.

e Appuyez sur la touche « Marche/Arrét » pour
lancer la numérisation.

Transfert terminé.

P L'image numérisée est envoyée a
ScanNCutCanvas.
® Pour consulter les procédures d'utilisation de
ScanNCutCanvas, reportez-vous a « Tragage des
images » dans le menu d'aide.

Fonction de mise a jour automatique

Vous pouvez mettre a jour votre machine en
téléchargeant des fichiers de mises a jour
directement d'Internet.

H Mise a jour a partir de I'écran
d'accueil

o Appuyez sur dans I'écran d'accueil.

* Si aucun fichier de mise a jour n'est disponible,

ne s'affiche pas dans I'écran d'accueil.

l&ﬁ

Numérisation

e Appuyez sur la touche « Mettre a jour » pour
télécharger le logiciel.

@ Ver. %% --> Ver, %%

La derniére version est disponible sur le
serveur. Aucune opération n'est possible
pendant quelques minutes, tant que la
mise & jour n'ast nas tarminée,

P Une fois la mise a jour terminée, un message de
confirmation s'affiche.

Remarque

¢ Ne mettez pas la machine hors tension lorsque
la mise a jour est en cours.

e Mettez la machine hors tension, puis de
nouveau sous tension.



M Mise a jour a partir de I'écran des
réglages

Remarque

e Pour afficher I'écran des réglages, appuyez sur

dans I'écran d'accueil. La machine ne

peut étre mise a jour si un autre écran que
I'écran d'accueil est affiché.

o Appuyez sur a coté de « Ver. » ala page 5

de I'écran des réglages.

No. E s s S Si%

Ver. KWK @

Information sur la machine “i

e La mise a jour commence.

 Reportez-vous aux étapes @ et @ de « Mise a
jour a partir de I'écran d'accueil ».

P Siaucun fichier de mise a jour n'est disponible, le
message suivant s'affiche.

@ Ver %, %%

Aucune mise a jour disponible,

Remarque

e En cas d'échec de la mise a jour automatique,
téléchargez le fichier de mise a jour sur le
Brother Solutions Center (Centre de solutions
Brother) (http://s.brother/cuoaa/), puis mettez a
jour votre machine a I'aide d'un lecteur flash
USB ou d'un ordinateur. Pour plus de détails
sur la mise a jour a I'aide d'un lecteur flash USB
ou d'un ordinateur, reportez-vous au manuel
d’instructions fourni avec votre machine, ou
suivez les instructions du Brother Solutions
Center (Centre de solutions Brother).

Enregistrement des parameétres pour
un maximum de 12 connexions réseau
sans fil

Si « Assis. config. » s'affiche dans I'écran des
réglages du réseau, @ apparait dans la liste des
réseaux disponibles a coté d'un réseau
précédemment connecté.

Etant donné que la clé réseau (mot de passe) a été
enregistrée a co6té de @, la connexion a ce réseau
peut étre établie a nouveau sans devoir saisir les
informations de connexion (clé réseau, etc.).

SSID du point d'accés
{ SNC_TEST D
{ SNC_TEST-1 } B

[SSID enregistré] } E
[Nouveau SSID] } .

En outre, les informations de connexion fournies

avec une clé réseau (mot de passe) précédemment

saisie sont enregistrées sous « [SSID enregistré] ».
* Vous pouvez enregistrer jusqu'a 12 réseaux.

SSID du point d'accés
SNC_TEST

SNC_TEST-1

{ [SSID enregistré]
{ [Nouveau SSID]

SSID enregistré

B 8:E

[ SNC_TEST }

* 1%
{ SNC_TEST-1 }
[ SNC_TEST-2 } E
e |

P Les informations de connexion s'affichent.
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Caracteristicas adicionales del modo “Corte directo”

Especificar un desplazamiento interior

Puede especificar a qué distancia debe realizarse el
corte desde el interior del contorno del patrén. Esto
puede utilizarse, por ejemplo, para crear un
adhesivo que se corta ligeramente dentro de un
contorno, tal como se muestra a continuacién.

o Toque en la pantalla de recorte de

imagenes.

¢ Modo de reconocimiento de escala de grises

EH.

d

)

9

©

¢ Modo de reconocimiento de colores

&S]

'
P Aparecerd la pantalla de ajustes.

O
e Toque E para cambiar el ajuste.

@

orve

Eliminar patrones innecesarios
(puntos, lineas, etc.)

Una imagen escaneada utilizando el modo “Corte
directo” puede cortarse después de haber eliminado
los patrones innecesarios (puntos, lineas, etc.).

o Toque en la pantalla de seleccién de

dibujo/corte.
V-4

(No-lE

Dib. Cort.

B

e Seleccione el patron que desea eliminar. Si
desea mas informacion acerca de como
seleccionar un patrén que desea eliminar,
consulte la seccién “SELECCION DEL
PATRON” en el Manual de instrucciones.

P El patrén seleccionado se muestra rodeado por
un cuadro rojo.

e Toque para eliminar el patrén

seleccionado.

:Selecc.
(1D |
lPrueb@ m

Prueba de corte

La prueba de corte puede realizarse después de escanear
el material en el modo “Corte directo”. Si desea mas
informacion acerca de la prueba de corte, consulte la
seccién “Prueba de corte” en el Manual de instrucciones.

o Toque |Pruebaf’ en la pantalla de edicién de la

composicion.

(D) | ad e
K
[Pruebab‘ m




Otras funciones adicionales

- - M Ajustar los niveles de deteccion de
Vista previa en el modo de imagenes

reconocimiento de escala de grises
o Toque E en la pantalla de seleccién de

funciones para mostrar una pantalla para
especificar el ajuste del nivel de deteccion de
imagenes.

Una imagen escaneada con el modo de
reconocimiento de escala de grises en los modos
“Corte directo” o “Datos de escaneado para cortar”
puede visualizarse en una pantalla de vista previa
después de recortarla.

H Seleccionar un area de recorte : i\( Ignorar tamatio

del objeto

o En la pantalla de recorte de la imagen, utilice el

lapiz tactil para arrastrar @ y recortar la
imagen al tamafio que desea importarla.
* Con el modo “Corte directo” e Toque E o B para especificar el umbral.

e Si desea mas informacién, consulte la seccion
Y = Om . . . s .2
@ @ “Ajustar el nivel de deteccion de imagenes” en el
i\g\?
|

Manual de instrucciones.
5

e Con el modo “Datos de escaneado para cortar”
%
@

e Toque la tecla “Previsual.” para confirmar el
area recortada.

©

ol i@
G|

9 Toque la tecla “Previsual.” para visualizar el
resultado.

28
Iﬁu

Guard

e Con el modo “Corte directo”

O
]
. e Toque la tecla “OK” para aplicar los ajustes.

Previsual.

g

e Con el modo “Datos de escaneado para cortar”

li[o[=[8)
IEE

Previsual.

e Toque la tecla “OK” para aplicar los ajustes.



Utilizar las funciones de dibujo para
rellenar patrones/hacer que los
contornos sean mas gruesos

Nota

e En funcién del material y del lapiz utilizados, el
material dibujado con un patrén rellenado
puede resultar dificil de despegar o incluso
puede rasgarse. Realice una prueba de dibujo
con el patrén que utilizara en su proyecto.

Recuerde

e Un patrén abierto no puede llenarse.

Ejemplo:

e Cuando se especifican los ajustes de relleno, el

botén tiene el aspecto y los ajustes se

aplican a todos los patrones de la pantalla de
composicion de patrones.

e Siaparece en la pantalla de edicion de las
piezas del patrén, sélo se especificaran los
ajustes de los contornos.

e Los ajustes de relleno y contorno no pueden
especificarse conjuntamente para el mismo patron.

H Patrones de relleno

o Toque [E} en la pantalla de edicion de las
piezas del patrén.

BA-A045 i[:JOmm
o™
NILIVT'!1.: [:T +
Claol(s) m
e Los ajustes de relleno también pueden
especificarse en la pantalla de edicién de patrones.

Especifique los ajustes de relleno para los
caracteres en la pantalla de edicién de patrones.

100 ERIEN X
Tl;ﬂmm =l

Num.

e Toque la tecla “Ajuste” para ainadir el patrén a
la pantalla de composicion de patrones.

BA-AD45 %aomm
@
=

e Toque la tecla “OK” para visualizar la pantalla
de seleccion de dibujo/corte.
e Si desea mas informacién acerca de las funciones
de dibujo, consulte la seccion “FUNCIONES DE
DIBUJO” en el Manual de instrucciones.

Afiad.

Guard

JgHa

e Toque @ para visualizar la pantalla de ajustes
de relleno.

Estos ajustes también pueden especificarse con “Linea
adicional / de relleno” en la pagina 4 de la pantalla de

ajustes (que se visualiza pulsando en el panel de
operacion).

'i

Dib.. Cort.

Pantalla de ajustes

|_Espaciado de

@ linea de relleno m
| Direcci6n del

@ relleno E].EJ

@ Patron de relleno

Toque @ y, a continuacion, seleccione el patrén de

002 003 X

OK

relleno.

® Espaciado de linea de relleno
Ajuste el espaciado de las lineas de relleno del patrén.

® Direccion del relleno
Ajuste la direccion del patrén de relleno.



H Hacer que los contornos del patréon

sean mas gruesos
Pueden dibujarse lineas adicionales para hacer que los
contornos del patrén tengan un aspecto mas grueso.

o Edite la pieza del patrén en la pantalla de
edicién de las piezas del patrén.

BA-A045 if:lomm
) i

=

e Toque @ en la pantalla de seleccién de

dibujo/corte para visualizar la pantalla de
ajustes del contorno.

¢ Si desea mas informacién acerca de cémo
visualizar la pantalla, consulte los pasos 0.0
en la seccién “Patrones de relleno” en la pagina 3.

Pantalla de ajustes

Nota

e Los ajustes para “Linea adicional” y “Espaciado
de linea adicional” no se aplicaran a los
patrones con los ajustes de relleno aplicados.
Si desea mas informacion acerca de los ajustes
de relleno, consulte la seccién “Utilizar las
funciones de dibujo para rellenar patrones/
hacer que los contornos sean mas gruesos” en
la pagina 3.

Linea adicional

Espaciado de
linea adicional

Linea adicional
Especifique el nimero de lineas que desea anadir.

Espaciado de linea adicional
Especifique el espaciado de las lineas que desea

anadir.

Nota

@ Linea adicional 0: No se afade ninguna linea.

-

® Linea adicional 1: Se afiade una linea.

=
:

® Linea adicional 2: Se anaden dos lineas.

»

oTlo

® Espaciado de linea adicional: Ajusta el
espaciado de las lineas. Si se aumenta el
espaciado de las lineas se crea un espacio
entre las lineas.

Recuerde

¢ Elresultado del dibujo varia en funcion del
grosor del lapiz utilizado. Defina los ajustes en
funcién del grosor del lapiz.

e Consulte los siguientes ejemplos cuando
especifique los ajustes para “Linea adicional” y
“Espaciado de linea adicional”.




Girar varios patrones

Pueden seleccionarse y girarse varios patrones
conjuntamente.

o Toque en la pantalla de edicién de la

composicion, y luego seleccione los patrones
que desea girar.

e Toque .

P Aparece la pantalla de edicién de patrones.

e Toque

[ —

Num.:

P Los patrones seleccionados se giran.

Caracteristicas adicionales de la
pantalla de seleccion de dibujo/corte

Pueden visualizarse los ajustes para el dibujo y el
corte, asi como el tiempo restante.

H Pantalla de seleccidon de dibujo/
corte

o Toque @ en la pantalla de seleccion de
dibujo/corte.

Dib.. Cort.

e Ajuste las presiones y las velocidades para el
corte y el dibujo.

Veloc. corte B
o) 1/3
@
o

Presi6n corte

Veloc. dibujo

Presion dibujo

H Pantalla del tiempo
o Toque la tecla “Dib.” o “Cort.”.

P Se visualiza el tiempo restante.

£ I

0

e Pulse el boton de “inicio/parar”.

P Se visualizan el estado y el tiempo restante.

Dibujando...

@:  1min
o __________|



Teclas de tamano del tapete

Se visualizan los tamafios del tapete que pueden
seleccionarse.

H Pantalla de ajustes

127 %127

H Escanear a USB

A T

Corte Datos de escaneado | Escanear a
directo para cortar usB

Guarde la imagen escaneada en un
dispositivo USB en formato de archivo
JPEG. Sitle los materiales a escanear
sobre el tapete y coléquelo en la
magquina. Pulse el botén de "inicio/parar”

para escanear. '9’
Tamaiio Esc.: 12”7 x12”
Resol. Esc.: 300 ppp

Tamafio Esc. 127 % 12"
(305mm X 305
Resol. Esc. 300 ppp

127x12"”

Recuerde

e En funcién del modelo de la maquina, pueden
escanearse diversos tamanos de tapetes. En la
pagina 5 de la pantalla de ajustes, y
concretamente en el apartado “Area de
escaneado maxima” de la seccién “Informacion
de la maquina”, puede consultar el tamafo
maximo de los tapetes que puede escanear la
maquina.

Acerca de “Funciones Premium”

Se han afadido teclas a la pantalla de ajustes para
configurar accesorios opcionales.

Recuerde

e Las opciones son necesarias para poder utilizar
estas funciones.

e Sidesea mas informacién acerca de cémo
utilizar las opciones, consulte las instrucciones
incluidas.

Funciones Premium *IB*

e Toque @ para visualizar la siguiente pantalla.

Toque la tecla “ON” junto a “Activacion del kit”
para visualizar las pantallas para utilizar el
accesorio opcional. Si no va a utilizar el accesorio
opcional, recomendamos seleccionar “OFF”.

Ajuste de grabado en relieve

Activacion del kit




Nuevas funciones de red inalambrica (sélo para modelos compatibles)

Recuerde

e Estas funciones sélo pueden utilizarse con los
modelos con red inaldmbrica. Puede
comprobar si su maquina es compatible con
una red inaldmbrica consultando el apartado
“Funcién de red LAN inalambrica” de la seccién
“Informacién de la maquina”, en la pagina 5 de
la pantalla de ajustes.

e Antes de utilizar estas funciones, registrese en
ScanNCutCanvas
( http://ScanNCutCanvas.Brother.com ) y
conecte su maquina a la red. Si desea mas
informacién acerca del registro, consulte la
Guia de configuracion de la red inalambrica.

Utilizar el modo “Corte directo” con
ScanNCutCanvas

Cuando utilice el modo “Corte directo”, la imagen
que se utilizard para crear los datos de corte puede
editarse en ScanNCutCanvas, con lo cual podra
utilizar una pantalla de tamano superior al panel
LCD de la maquina.

Nota

¢ No desactive la maquina mientras utilice estas
funciones. En caso contrario, la posicion de
corte del contorno podria quedar desalineada.

o Seleccione “Corte directo” en la pantalla de
seleccion del modo de escaneado.

Wj e

Corte Datos de escaneado ~ ESCanear a
directo para cortar UsB
9 Toque @ en la pantalla de seleccion del
anvas
dispositivo.

e~
& .

Seleccione un dispositivo para
convertir la imagen escaneada en
datos de corte,

=

ScanNCut
Canvas

9 Coloque el material que desea escanear en el
tapete.

0 Sujetando el tapete plano e insertandolo
ligeramente en la ranura de alimentacion, pulse

en el panel de operacion.

P Se ilumina el botén de “Inicio/Parar” en el panel
de operaciones.

e Pulse el boton de “Inicio/Parar” para empezar
a escanear.

Transferencia finalizada.

P La imagen escaneada se envia a
ScanNCutCanvas.

e Convierta la imagen a datos de corte en
ScanNCutCanvas. Si desea mds informacién acerca
de como utilizar ScanNCutCanvas, haga clic en
@ en la esquina superior derecha de la pantalla
para consultar la “Ayuda”.

e Para ver los procedimientos operativos de
ScanNCutCanvas, consulte el apartado “Trazar
imagenes” en la Ayuda.

e Toque para recuperar los datos de corte.
-

Trabajar con ScanNCutCanvas. 1/3
1. Recupere |a imagen E
escaneada que ha transferido

desde |la maquina, y

Recuerde

e Cuando utilice la maquina con
ScanNCutCanvas, el tiempo de desactivacion
automatica aumentara a 4 horas.

a Compruebe el patrén recuperado, y luego
toque la tecla “OK”.

‘

: =3

¢ Toque para especificar la distancia del

contorno que rodea el patrén.

9 Seleccione “Cort.” en la pantalla de seleccion
de dibujo/corte.
P Se ilumina el botén de “Inicio/Parar” en el panel
de operaciones.



Enviar una imagen a ScanNCutCanvas

Funcidn de actualizacion automatica

Una imagen escaneada con ScanNCut puede
enviarse a ScanNCutCanvas. Ello resulta atil para
guardar datos o editar la imagen en
ScanNCutCanvas.

o Toque

modo de escaneado.

[
. ISika

Corte Datos de escaneado ~ EScanear a
directo para cortar usB

en la pantalla de seleccion del

A

9 Coloque el material que desea escanear en el
tapete.

e Sujetando el tapete plano e insertandolo
ligeramente en la ranura de alimentacién, pulse

en el panel de operacion.

P Se ilumina el botén de “Inicio/Parar” en el panel
de operaciones.

e Pulse el boton de “Inicio/Parar” para empezar
a escanear.

Transferencia finalizada.

P La imagen escaneada se envia a
ScanNCutCanvas.
e Para ver los procedimientos operativos de
ScanNCutCanvas, consulte el apartado “Trazar
imagenes” en la Ayuda.

La maquina puede actualizarse recuperando los
archivos de actualizacién directamente desde
Internet.

B Actualizar desde la pantalla inicial

o Toque en la pantalla inicial.

¢ Si no existe ninglin nuevo archivo de

actualizacién, no aparece en la pantalla
inicial.

9 Toque la tecla “Actualizar” para recuperar el
software.

() verxxx > verxxx

Ultima versién disponible en el servidor.
No puede utilizarse durante unos minutos
hasta que se ha completado la

actualizacion.

P Una vez finalizada la actualizacién, aparece el
mensaje de completado.

Nota

¢ No desactive la maquina durante la
actualizacion.

9 Desactive la maquina y vuelva a activarla.



M Actualizar desde la pantalla de n -
ajustes Guardar hasta 12 ajustes de conexion

de la LAN inalambrica

Nota Si aparece “Conf.Asistente” en la pantalla de ajustes

* Paravisualizar la pantalla de ajustes, pulse de la red, se mostrard @ junto a una red conectada
mientras se visualiza la pantalla inicial. La anteriormente en la lista de redes disponibles.

maquina no se actualizara si se visualiza La clave de red (contrasefa) ya se ha guardado para

cualquier otra pantalla distinta a la inicial. la red mostrada junto a @, por lo que puede

restablecerse una conexién a dicha red sin

. N 1 ‘. necesidad de volver a introducir la informacién de
Toque | Y | junto a “Ver.” en la pagina 5 de la o
conexion (clave de red, etc.).

pantalla de ajustes.

SSID del punto de acceso
SNC_TEST
No. HRKXRKXHR¥ Si% D

|
E SNC_TEST-1 A
Ver. KWK @ E % }

[SSID guardado] } E
Informacion de la maquina “i
[Nuevo SSID] } .

Ademas, la informacioén de conexién con una clave

de red (contrasena) introducida anteriormente se
o Consulte los pasos @ y © de la seccion guarda con “[SSID guardado]”.
“Actualizar desde la pantalla inicial”.

e Se inicia la actualizacion.

¢ Pueden guardarse un maximo de 12.
P Si no existe ninglin nuevo archivo de

actualizacion, aparece el siguiente mensaje. SSID del punto de acceso

B

{ SNC_TEST }
u Verk %% [ l *I*
SNC_TEST-1
No hay actualizaciones disponibles.
{[SSID guardado] }
{[Nuevo SSID]

$SID guardado

B B

{SNC_TEST }
* 1%
Nota {snc_rssm } B
e Sifalla la actualizacién automatica, recupere el {snc_resm } B
archivo de actualizacién desde el Brother
Solutions Center (http://s.brother/cuoaa/), y {S“C—TES“ }.

luego actualice la maquina utilizando una
unidad flash USB o un ordenador. Si desea P Se visualiza la informacién de conexién.
mas informacién acerca de como actualizar

utilizando una unidad flash USB o un

ordenador, consulte el Manual de instrucciones

incluido con la maquina o siga las instrucciones

del Brother Solutions Center.




Recursos adicionais do modo “Recortar Direto”

Especificar um deslocamento interno

E possivel especificar a que distancia o corte deve
ser feito a partir da parte interna do contorno do
padrao. Isso pode ser utilizado, por exemplo, para
criar um adesivo que é cortado ligeiramente no

interior de um contorno, conforme mostrado abaixo.

o Toque em na tela de recorte da imagem.

¢ Modo de reconhecimento de tons de cinza

P A tela de configuragdes sera exibida.

e Toque em B para alterar as configuracdes.

Remover padroes desnecessarios
(pontos, linhas, etc.)

Uma imagem digitalizada que esteja utilizando o modo
“Recortar Direto” pode ser recortada ap6s a exclusao
dos padrdes desnecessarios (pontos, linhas, etc.).

o Toque em na tela de selecao de desenho/

corte.

(ot lIRE

Desenhar | Recortar

v

e Selecione o padrao que sera excluido. Para
obter mais detalhes sobre a selecao de um
padrao a ser excluido, consulte “SELECAO DE
PADRAQO” no Manual de Operacdes.

P Uma caixa vermelha é exibida ao redor do
padrdo selecionado.

9 Toque em para excluir o padrao

selecionado.

F
3
Q B

[:Selecionar
A5
Py

Teste de corte

O teste de corte pode ser realizado apés a

digitalizagdo do material no modo “Recortar Direto”.

Para obter mais detalhes sobre o teste de corte,
consulte “Teste de corte” no Manual de Operagdes.

o Toque em na tela de edi¢do de layout.

:Selecionar
Mo dbe
9
b

5

Testar b’
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O
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Outras funcoes adicionais

H Ajustar os niveis de deteccao de
imagem

o Toque em E na tela de selecao de funcao

para exibir uma tela para especificar as
configuracoes dos niveis de deteccao de
imagem.

Visualizacao do modo de
reconhecimento de tons de cinza

Uma imagem digitalizada com o modo de
reconhecimento de tons de cinza no modo “Recortar
Direto” ou “Escanear para Recortar Dados” pode ser
exibida em uma tela de visualizacao depois de ser
recortada.

H Selecionar uma area de recorte : i\( Ignorar tamanho

do objeto

o Na tela de recorte da imagem, use a caneta

ponteiro para arrastar @ e recortar aimagem =
no tamanho a ser importado.
* Com o modo “Recortar Direto” e Toque em E ou B para especificar o limite.

- * Para obter mais detalhes, consulte “Configurar o
@ = @ ll. nivel de deteccdo da imagem” no Manual de

Operagoes.

i ©)

*
+
Il &
@
e Com o modo “Escanear para Recortar Dados”
%
—|&

e Toque na tecla “Visualizar” para confirmar a
area recortada.

2

9 Toque na tecla “Visualizar” para exibir o
resultado.

28
o U

e Com o modo “Recortar Direto”

O

e Toque na tecla “OK” para aplicar as
= configuracoes.

Visualizar

e Com o modo “Escanear para Recortar Dados”

4

Slol [l

li[o[=[8)
o U

Visualizar

e Toque na tecla “OK” para aplicar as configuragdes.




Utilizar as funcoes de desenho para
padroes de preenchimento/Tornar os
contornos mais espessos

Nota

e Dependendo do material e da caneta que estiverem
sendo utilizados, pode ser dificil descolar o material
desenhado com um padrao preenchido ou ele
podera rasgar. Realize o teste de desenho com o
padréo a ser utilizado em seu projeto.

Lembrete

e Um padrao aberto ndo pode ser preenchido.

Exemplo:

¢ Quando as configuragdes de preenchimento
sdo especificadas, o botdo é exibido como

, e as configuragdes sdo aplicadas a todos

os padrdes na tela de layout do padrao.
e Se aparecer na tela de edigdo da peca do

padréo, apenas as configuragdes do contorno
serdo especificadas.

* As configuracdes de preenchimento e de
contorno ndo podem ser especificadas para o
mesmo padrao juntas.

B Padroes de preenchimento

o Toque em na tela de edicao da peca do padrao.

BA-A045 1

1(:10mm =
o™
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g
* As configuragdes de preenchimento também podem
ser especificadas na tela de edi¢ao do padrao.

Especifique as configuragdes de preenchimento para
os caracteres na tela de edi¢do do padrao.

100 ERIER X
"I_'I;Omm =l

Numero:

9 Toque na tecla “Definir” para adicionar o
padrao para a tela de layout do padrao.

BA-A045 iaomm ..l
@ -
Nl'm;em:

e Toque na tecla “OK” para exibir a tela de
selecao de desenho/corte.

e Para obter detalhes sobre as funcoes de desenho,
consulte as “FUNCOES DE DESENHO” no Manual
de Operagdes.

Adicionar

Salvar

g4

e Toque em para exibir a tela de

configuracoes de preenchimento.

Essas configuragdes também podem ser especificadas
com “Preenchimento/linha adicional”
na pagina 4 da tela de configuragdes (exibida ao se

pressionar no painel de operagdo).

r
®

Desenhar [l Recortar

pod

>
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Tela de configuracoes

@— — Padréio de
preenchimento

|_Espag. Linha de

@ preenchimento m
| Diregéo de

@ preenchimento EHB

@ Padrao de preenchimento

Toque em @ e, em seguida, selecione o padrao de

preenchimento.

002 003 X

OK

® Espag. Linha de preenchimento
Ajuste o espagamento das linhas que estao
preenchendo o padréo.

(® Diregao de preenchimento
Ajuste a direcdo do padrdo de preenchimento.



B Tornar mais espessos os contornos
do padrao

Podem ser desenhadas linhas adicionais para fazer com
que os contornos do padrdo parecam mais espessos.

o Edite a peca do padrao na tela de edicao da
peca do padrao.

BA-A045 iaomm ..l
() oo
NILIVT'\fm:

9 Toque em @ na tela de selecao de desenho/

corte para exibir a tela de configura¢des de
contorno.

e Para obter detalhes sobre a exibicao da tela,
consulte os passos B 2 O em “Padrdes de
preenchimento” na pagina 3.

Tela de configuracoes

Nota

¢ As configuragdes para “Linha adicional” e
“Espagamento da linha adicional” ndo serao
aplicadas a padrées com configuragoes de
preenchimento aplicadas. Para obter detalhes
sobre as configuragdes de preenchimento,
consulte “Utilizar as fun¢des de desenho para
padrdes de preenchimento/Tornar os
contornos mais espessos” na pagina 3.

Linha adicional 0]
Espacamento da
Fepreamentes®  mEEm | — |+

Linha adicional
Especifique o nimero de linhas que serd adicionado.

Espacamento da linha adicional

Especifique o espacamento das linhas que sera
adicionado.

Nota

@ Linha adicional 0: Nenhuma linha adicionada.

-

® Linha adicional 1: Uma linha adicionada.

=
:

® Linha adicional 2: Duas linhas adicionadas.

»

oTlo

(® Espacamento da linha adicional: Ajusta o
espacamento entre as linhas. Aumentar o
espagamento cria um espaco entre as linhas.

Lembrete

e O resultado do desenho é diferente,
dependendo da espessura da caneta utilizada.
Facga ajustes de acordo com a espessura da
caneta.

e Consulte os exemplos a seguir ao especificar
as configuragdes para “Linha adicional” e
“Espagamento da linha adicional”.




Inverter varios padroes Recursos adicionais da tela de selecao
de desenho/corte

Varios padrdes podem ser selecionados e invertidos

todos juntos. As configuragdes para o desenho e corte, bem como
o tempo restante podem ser exibidos.
o Toque em na tela de edicao de layout e,
em seguida, selecione os padrdes que serao M Tela de selecdo de desenho/corte
invertidos.

o Toque em na tela de selecao de desenho/

gm:@ [1:Selagignar corte.

[
De;‘n/har Reﬁ:ar
e Toque em .

e Ajuste as pressdes e velocidades de corte e
desenho.

I £
At @ =
P A tela de edi¢ao do padrao € exibida. \é:gri‘s‘:dede 3]

e Toque em Deserto. g

pod

>
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H Exibicao de tempo

---mm o Toque na tecla “Desenhar” ou “Recortar”.

Numero:

P O tempo restante € exibido.

Recortar,

|
===mm
Numero: @

e Pressione o botao “Iniciar/Parar”.

P O status e o tempo restante sdo exibidos.

P Os padroes selecionados sdo invertidos.
Desenhando...

@:  1min
e _________|



Teclas de tamanho da folha adesiva

Os tamanhos de folha adesiva que podem ser
selecionados sao exibidos.

H Tela de configuracoes

M Escanear para USB

/ —l
Recortar Escanear para Escanear
Direto Recortar Dados para USB

™

Salva a imagem digitalizada em USB com
arquivo JPEG. Cologue os materiais a
digitalizar na folha adesiva e ajuste a
magquina.

Pressione iniciar para digitalizar.

S

Tamanho: 12” x12”
Resolugao: 300 dpi

Tamanho do 127 % 12"
Escaneamento  (305mm x 305

Resolugao do 300 dpi
Escaneamento P

127x12"”

Lembrete

Dependendo do modelo da maquina, os
tamanhos das folhas que podem ser ]
digitalizadas serao diferentes. Consulte “Area
maxima de escaneamento” em “Informagdes
da maquina”, na pagina 5 da tela de
configuragdes, para saber qual o tamanho
maximo da folha de apoio que pode ser
digitalizada por sua maquina.

Sobre “Fun¢odes premium”

As teclas para a configuragdo de acessérios
opcionais foram adicionadas a tela de
configuragdes.

Lembrete

As opcdes sdo necessdrias para a utilizagao
dessas funcdes.

Para mais detalhes sobre as opgdes, consulte
as instrugdes fornecidas.

Fungdes premium *I%

Toque em @ para exibir a tela a seguir. Toque

na tecla “ON” ao lado de “Ativagdo do kit” para
exibir as telas para a utilizagdo do acessorio
opcional. Se o acessério opcional néo for
utilizado, recomendamos selecionar “OFF”.

Configuracéo de gravacao
Ativagao do kit



Novas funcoes de rede sem fio (apenas modelos compativeis)

Lembrete

e Estas fungdes s6 podem ser usadas com
modelos de rede sem fio. Vocé pode verificar
se a sua maquina é compativel com uma rede
sem fio com “Funcgdo da Rede LAN Sem Fio”
de “Informagdes da maquina” na pagina 5 da
tela de configuragdes.

e Antes de utilizar estas fungdes, registre a sua
maquina no ScanNCutCanvas
( http://ScanNCutCanvas.Brother.com ) e
conecte a sua maquina a rede. Para obter mais
detalhes sobre o registro, consulte o Guia de
Configuracdo de Rede Sem Fio.

Utilizar o modo “Recortar Direto” com
o ScanNCutCanvas

Ao se utilizar o modo “Recortar Direto”, a imagem
que serd utilizada para a criagao de dados de corte
pode ser editada no ScanNCutCanvas, permitindo
que vocé utilize uma tela maior do que o painel LCD
da maquina.

Nota

¢ Nao desligue a maquina enquanto estas
funcdes estdo sendo utilizadas. Caso contrario,
a posicéo de corte do contorno podera ficar
desalinhada.

o Selecione “Recortar Direto” na tela de selecao
do modo de digitalizacao.

Wj e

Escanear

Recortar Escanear para
Direto Recortar Dados  Para USB
9 Toque em na tela de selecio do
anvas
dispositivo.

e~
B .

Selecione um dispositivo para
converter a imagem digitalizada em
dados de corte.

ScanNCut
Canvas

9 Coloque o material que sera digitalizado na
folha adesiva.

0 Enquanto mantém o nivel da folha adesiva e a insere
levemente no compartimento de alimentacao,

pressione . no painel de operacao.

P O botdo “Iniciar/Parar” acende no painel de operagao.

e Pressione o botao “Iniciar/Parar” para comecar
a digitalizar.

Transferéncia concluida.

P A imagem digitalizada é enviada ao
ScanNCutCanvas.
e Converta a imagem para os dados de corte no
ScanNCutCanvas. Para obter mais informagoes sobre

como utilizar o ScanNCutCanvas, clique em @ no
canto superior direito da tela para consultar a “Ajuda”.

¢ Para os procedimentos de operagao do ScanNCutCanvas,
consulte “Decalcar imagens” na Ajuda.

e Toque em para recuperar os dados de

corte.
= AL,

Opere em ScanNCutCanvas. 1/3

1. Recupere a imagem B
2

digitalizada transferida da
maquina e converta-a nos

Lembrete

e Enquanto opera a maquina com o
ScanNCutCanvas, o tempo de desligamento
automatico é aumentado para 4 horas.

a Verifique o padrao recuperado e toque na tecla
IIOK”.

:
@)y 1T
v =

e Toque em @k para definir a distancia do

contorno em torno do padrao.

e Selecione “Recortar” na tela de selecdo de
desenho/corte.

P O botdo “Iniciar/Parar” acende no painel de
operagao.

pod
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Enviar uma imagem ao
ScanNCutCanvas

Funcao de atualizacao automatica

Uma imagem digitalizada com o ScanNCut pode ser
enviada ao ScanNCutCanvas. Isso € Gtil para salvar
dados ou editar a imagem no ScanNCutCanvas.

o Toque em

de digitalizacao.

<>| na tela de selecio do modo

f Wj-e-

Recortar Escanear para Escanear
Direto Recortar Dados para USB

9 Coloque o material que sera digitalizado na
folha adesiva.

9 Enquanto mantém o nivel da folha adesiva e a
insere levemente no compartimento de

alimentacao, pressione no painel de
operacao.

P O botdo “Iniciar/Parar” acende no painel de
operagao.

e Pressione o botao “Iniciar/Parar” para comecar
a digitalizar.

Transferéncia concluida.

P A imagem digitalizada é enviada ao
ScanNCutCanvas.
e Para os procedimentos de operagao do
ScanNCutCanvas, consulte “Decalcar imagens” na
Ajuda.

A maquina pode ser atualizada por meio da
recuperagao de arquivos de atualizacdo diretamente
da Internet.

W Atualizacao da tela inicial

o Toque em [ na tela inicial.

® Se ndo houver um novo arquivo de atualizagdo, o

ndo sera exibido na tela inicial.

@
l Padrao

Escanear

e Toque na tecla “Atualizar” para recuperar o
software.

@ Ver®. %% --> Ver %%

Vers&@o mais recente disponivel no
servidor, A operacdo ndo sera possivel
por alguns minutos até que a atualizacdo

seja concluid

P Quando a atualizacao for concluida, uma
mensagem de conclusdo serd exibida.

Nota

e Nao desligue a maquina enquanto ela estiver
sendo atualizada.

9 Desligue a maquina e, em seguida, ligue-a
novamente.



H Atualizacao da tela de configuragcoes

Nota

e Para exibir a tela de configuragdes, pressione

enquanto é exibida a tela inicial. A

maquina ndo podera ser atualizada se for
exibida qualquer tela que néo for a tela inicial.

o Toque em @ ao lado de “Ver.”, na pagina 5
da tela de configuracoes.

No. wrRRERRRR SI¥

Ver. KaKH @ E
Informagées da maquina Yi

e A atualizacao é iniciada.
e Consulte os passos B e © em “Atualizacio da
tela inicial”.
P Se ndo houver um novo arquivo de atualizagéo,
serd exibida a seguinte mensagem.

@ Ver, %%

Nao ha atualizagdes disponiveis,

Nota

e Se a atualizagdo automatica nao tiver éxito,
recupere o arquivo de atualizagdo do Brother
Solutions Center (http://s.brother/cuoaa/) e, em
seguida, atualize sua maquina usando uma
Unidade de memoria flash USB ou um
computador. Para obter mais informacodes
sobre a atualizagéo utilizando uma unidade de
memoria flash USB ou um computador,
consulte o Manual de Operagdes que
acompanha sua maquina ou siga as instrucoes
no Brother Solutions Center.

Salvar até 12 configuragoes de
conexao LAN sem fio

Se o “Assis.Configur” for exibido na tela de
configuragdes de rede, @ aparecera ao lado de uma
rede conectada anteriormente a partir da lista de
redes disponiveis.

Como a chave de rede (senha) foi salva para a rede
ao lado de @, pode ser restabelecida uma conexao
para essa rede sem que seja necessario reinserir as
informagdes de conexao (chave de rede, etc.).

SSID do ponto de acesso
SNC_TEST D

[
[SNC_TEST—l }
{[ssno salvo] } E

[Novo SSID] } .

Além disso, as informagdes de conexao com uma
chave de rede inserida anteriormente (senha) sdo
salvas com “[SSID salvo]”.

® Pode ser salvo um maximo de 12.

pod
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SSID do ponto de acesso

B

{ SNC_TEST }
* /%
[ SNC_TEST-1 1 gay
{[SSID salvo] }J v
{[cho SSID] J .
8SID salvo
{ SNC_TEST }
*I1%
{ SNC_TEST-1 } B
{SNC_TEST—Z } B
{ SNC_TEST-3 } .

P As informagdes de conexdo sdo exibidas.



Zusatzliche Funktionen fiir den Modus ,,Direktschnitt*

Festlegen eines Innenversatzes

Sie konnen festlegen, mit welchem inneren Abstand
zur Musterumrisslinie geschnitten werden soll. Diese
Funktion konnen Sie z. B. furr einen Aufkleber
verwenden, der etwas versetzt zur Umrisslinie innen
ausgeschnitten wird (siehe Abbildung unten).

o Beriihren Sie auf dem

Bildbeschneidungs-Bildschirm.

¢ Grauton-Erkennungsmodus

P Der Einstellungsbildschirm wird angezeigt.

e Beriihren Sie E, um die Einstellung zu

andern.

Entfernen nicht bendétigter Muster
(Punkte, Linien, usw.)

Ein im Modus ,Direktschnitt” gescanntes Bild kann
ausgeschnitten werden, nachdem nicht benétigte
Muster (Punkte, Linien, usw.) geldscht worden sind.

o Beriihren Sie auf dem Auswahlbildschirm
fiir das Zeichnen/Schneiden.

(o IEE

Zeichn. Wl Schneid.

)

e Waihlen Sie das zu loschende Muster aus.
Ausfiihrliche Informationen zur Auswahl von
Mustern, die geloscht werden sollen, finden Sie
unter ,MUSTERAUSWAHL“ in der
Bedienungsanleitung.

P Das ausgewahlte Muster wird rot umrandet.

e Beriihren Sie , um das ausgewahlte Muster

zu loschen.

[J:Auswahlen
(D&
[ Testé’ m

Probeschneiden

Nach dem Scannen von Material im Modus
,Direktschnitt” kdnnen Sie probeschneiden. Ausfihrliche
Informationen zum Probeschneiden finden Sie unter
,Probeschneiden” in der Bedienungsanleitung.

o Beriihren Sie | Test%’ | auf dem

Layoutbearbeitungs-Bildschirm.

[:Auswiéhlen

(H o |«
K

) &




Sonstige zusatzliche Funktionen

- M Einstellen der
Vorschau im Grauton- Bilderkennungsempfindlichkeit

Erkennungsmodus
o Beriihren Sie E auf dem

Funktionsauswahl-Bildschirm, um den
Bildschirm zum Einstellen der
Bilderkennungsempfindlichkeit anzuzeigen.

Ein im Grauton-Erkennungsmodus und Modus

, Direktschnitt” oder ,Scan zu Schnittdaten”
gescanntes Bild kann nach dem Ausschneiden im
Vorschaubildschirm dargestellt werden.

Hl Auswaihlen eines Bereiches zum
Ausschneiden f ﬁ ".2{?.:‘,‘.2',‘2?,"

o Ziehen Sie @ auf dem Bildschirm zum

Bildbeschneiden mit dem Beriihrungsstift auf die
Grofe, mit der das Bild importiert werden soll.

e Im Modus ,Direktschnitt” e Beriihren Sie E oder EJ' um die
Empfindlichkeit einzustellen.
= o
@ ". ¢ Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie unter

> 3 fEnstllen der idetkennungsempfindicei i
|
— ()3 B8
® |Im Modus ,Scan zu Schnittdaten”

y 1 |

I =

e Tippen Sie auf die Schaltfliche ,Vorschau”, um
den ausgeschnittenen Bereich zu bestitigen.

* |Im Modus , Direktschnitt”
&
= e Beriihren Sie die Schaltfliche ,,OK“, um die

Einstellungen zu iibernehmen.

e Beriihren Sie die Schaltflache , Vorschau”, um
das Ergebnis anzuzeigen.

Vorschau

B

* |Im Modus ,Scan zu Schnittdaten”

li[cl=18)
IEu

Vorschau

e Beriihren Sie die Schaltflache ,,OK“, um die
Einstellungen zu iibernehmen.




Mit Zeichenfunktionen Muster fiillen/
Umrisse verbreitern

Hinweis

Je nach verwendetem Material und Stift kann
ein Material mit gefiilltem Zeichnungsmuster
schwer abziehbar sein oder reiBen. Erstellen Sie
eine Probezeichnung mit dem Muster, das Sie
flr lhr Projekt verwenden mdchten.

Anmerkung

Ein offenes Muster kann nicht geflllt werden.
Beispiel:

Wenn Fulleinstellungen festgelegt werden,

erscheint die Schaltflache als und die

Einstellungen werden fir alle Muster im
Musterlayout-Bildschirm Gbernommen.

Wenn im Bildschirm fir die

Teilmusterbearbeitung erscheint, werden nur
die Umrisseinstellungen festgelegt.

Fill- und Umrisseinstellungen kénnen nicht fir
dasselbe Muster eingestellt werden.

B Muster fiillen

o Beriihren Sie im Bildschirm fiir die

Teilmusterbearbeitung.

BA-A045 it:JOmm
o

Nun;mer: [:T+

[s] N e) E =]

Die Flleinstellungen kénnen auch im
Musterbearbeitungs-Bildschirm festgelegt werden.
Geben Sie die Fiilleinstellungen fiir Buchstaben im
Musterbearbeitungs-Bildschirm ein.

100 ERIER X
T&Omm =l

e Beriihren Sie die Schaltfliche ,Einf“, um das Muster
zum Musterlayout-Bildschirm hinzuzufiigen.

BA-A045 it:JOmm
®
Nun;mer:

2,

e Beriihren Sie die Schaltfliche ,,OK“, um den
Auswabhlbildschirm fiir das Zeichnen/Schneiden
aufzurufen.

e Ausfiihrliche Informationen zu den
Zeichenfunktionen finden Sie unter
,ZEICHENFUNKTIONEN" in der
Bedienungsanleitung.

EL]A)/; |7. Hinzu

Speichern|

g

e Beriihren Sie , um den Bildschirm fiir die
Fiilleinstellungen anzuzeigen.

Diese Einstellungen kénnen auch mit ,Fill-/
Zusatzliche Linie” auf Seite 4 des
Einstellungsbildschirms (wird durch Driicken von

im Bedienfeld angezeigt) festgelegt werden.

r
® -

Zeichn. | Schneid.

i

Einstellungsbildschirm

@ —-Fillmuster
. i e

(@) —-Filllinienabstand =.
(®—-Fillrichtung E]B

@ Fullmuster
Beriihren Sie und wahlen Sie dann das Fillmuster.

002 003 x

OK

® Fiilllinienabstand
Stellen Sie den Abstand der Linien im Fillmuster ein.

@® Fiillrichtung
Stellen Sie die Richtung des Fillmusters ein.



B Verbreitern von Musterumrissen
Um Musterumrisslinien zu verbreitern, konnen
zusatzliche Linien gezeichnet werden.

o Bearbeiten Sie das Teilmuster im Bildschirm fiir
die Teilmusterbearbeitung.

BA-A045 it:JOmm
() i
Nun;mer:

&
9 Beriihren Sie auf dem Auswahlbildschirm

fiir das Zeichnen/Schneiden, um den
Umrrisseinstellungs-Bildschirm aufzurufen.

¢ Ausfiihrliche Informationen zur Anzeige des
Bildschirms finden Sie in den Schritten @ bis @
unter ,Muster fiillen” auf Seite 3.

Einstellungsbildschirm

Hinweis

¢ Die Einstellungen fir ,,Zusétzliche Linie* und
»Zusatzliche Linienabstand“ werden nicht fur
Muster mit Fllleinstellungen Gbernommen.
Ausfihrliche Informationen zu den
Fulleinstellungen finden Sie unter ,Mit
Zeichenfunktionen Muster fullen/Umrisse
verbreitern“ auf Seite 3.

Zusétzliche Linie

Zusétzliche
Linienabstand

Zusitzliche Linie
Geben Sie die Anzahl von Linien ein, die
hinzugefiigt werden soll.

Zusitzliche Linienabstand

Geben Sie den Abstand der Linien ein, die
hinzugefiigt werden sollen.

Hinweis

(@ Zusitzliche Linie 0: Keine Linien hinzugefugt.

-

® Zusitzliche Linie 1: Eine Linie hinzugefigt.

=
:

® Zusétzliche Linie 2: Zwei Linien hinzugefugt.

»
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® Zusaétzliche Linienabstand: Einstellung des
Linienabstandes. Erhéhen des Linienabstandes
erzeugt zwischen den Linien einen Leerraum.

Anmerkung

* Das Ergebnis des Zeichnens variiert je nach
Dicke des verwendeten Stiftes. Passen Sie die
Einstellungen entsprechend der Stiftdicke an.

¢ Beachten Sie die folgenden Beispiele, wenn Sie
die Einstellungen fir ,,Zusétzliche Linie“ und
,Zusétzliche Linienabstand” festlegen.




Spiegeln mehrerer Muster

Mehrere Muster konnen kombiniert und zusammen
gespiegelt werden.

o Beriihren Sie im Layoutbearbeitungs-

Bildschirm und markieren Sie dann die Muster,
die gespiegelt werden sollen.

ShIE s -
[N e
)
el

e Beriihren Sie .

[:Auswdhlen
e i)
;@)

P Der Musterbearbeitungs-Bildschirm wird
angezeigt.

9 Beriihren Sie .

SOOI

Nummer:

i

[Ep—

-

-==mm

Nummer:

P Die markierten Muster sind gespiegelt.

Zusatzliche Funktionen im
Auswahlbildschirm fiir das Zeichnen/
Schneiden

Einstellungen fiir das Zeichnen und Schneiden sowie
die verbleibende Zeit kdnnen angezeigt werden.

Bl Auswahlbildschirm fiir das
Zeichnen/Schneiden

o Beriihren Sie @ auf dem Auswahlbildschirm
fiir das Zeichnen/Schneiden.

Zeichn. il Schneid.

e Stellen Sie Druck und Geschwindigkeit fiir das
Schneiden und Zeichnen ein.

1S E3
E]113
8 =]t
o =l

Schneidgeschw.

Schneiddruck

Zeichengeschw.

Zeichendruck

W Zeitanzeige

o Beriihren Sie die Schaltflache ,Zeichn.” oder
,Schneid.”.

P Die verbleibende Zeit wird angezeigt.
v

04

e Driicken Sie die Taste ,Start/ Stopp*“.

P Status und verbleibende Zeit werden angezeigt.

Zeichnen...

@:  1min
L I—



Schaltflachen fiir die MattengréBe

Die auswéahlbaren Mattengrofen werden angezeigt.

H Einstellungsbildschirm

127%12”

M Scan auf USB

§)

>
oo

4 . Scan zu Scan auf
Direktschnitt g pnitidaten UsB

.'

Gescannte Bilder auf USB-Medien als
JPEG-Datei speichern. Das zu scannende
Material auf die Matte legen und in die
Maschine setzen.

Zum Scannen die Taste "Start/Stopp"
driicken.

ScangroBe: 12” x12”
Scanaufldsung: 300 dpi

U]

ScangroBe 127 % 12”
(305mm X 305z

Scanauflésung 300 dpi

Benutzerdefiniert

127x12"”

Anmerkung

e Die GroBen von Matten, die gescannt werden
kénnen, variieren je nach Maschinenmodell. Die
maximale MattengréBe, die von Ihrer Maschine
gescannt werden kann, finden Sie in
»,Maximaler Scan-Bereich“ unter
~Gerateinformationen” auf Seite 5 des
Einstellungsbildschirms.

Uber ,,Premiumfunktionen*

Im Einstellungsbildschirm wurden Schaltflaichen zur
Einrichtung von optionalem Zubehor hinzugefiigt.

Anmerkung

¢ Um diese Funktion verwenden zu kénnen, sind
die Optionen erforderlich.

e Ausflhrliche Informationen zur Verwendung der
Optionen finden Sie in der mit den Optionen
gelieferten Anleitung.

Premiumfunktionen * 1%

e Beriihren Sie , um den folgenden Bildschirm

anzuzeigen. Beriihren Sie die Schaltflache ,ON”
neben ,Kit-Aktivierung”, um die Bildschirme fir
die Verwendung des optionalen Zubehors
aufzurufen. Wenn das optionale Zubehor nicht
verwendet wird, wird die Einstellung ,,OFF“
empfohlen.

Reliefeinstellung @
Kit-Aktivierung




Neue Funktionen fiir das Wireless-Netzwerk (nur kompatible Modelle)

Anmerkung

e Diese Funktionen kénnen nur mit Wireless-
Netzwerk-Modellen verwendet werden. Mit
»WLAN-Netzwerkfunktion“ unter
,Gerateinformationen® auf Seite 5 des
Einstellungsbildschirms kénnen Sie priifen, ob
Ihre Maschine ein Wireless-Netzwerk
unterstitzt.

e Bevor Sie diese Funktionen verwenden, fiihren
Sie die Registrierung in ScanNCutCanvas
( http://ScanNCutCanvas.Brother.com ) durch
und verbinden Sie lhre Maschine mit dem
Netzwerk. Ausfihrliche Informationen zur
Registrierung finden Sie in der Anleitung zur
Einrichtung des Wireless-Netzwerks.

Verwenden des Modus ,,Direktschnitt”
mit ScanNCutCanvas

Wenn Sie den Modus , Direktschnitt” verwenden,
kann das Bild zur Erzeugung der Schneiddaten in
ScanNCutCanvas bearbeitet werden und Sie kbnnen
dazu einen groBeren Bildschirm als das LCD-Display
der Maschine verwenden.

Hinweis

e Schalten Sie die Maschine nicht aus, solange
Sie diese Funktionen verwenden. Andernfalls
kénnte es zu Fehlausrichtungen der Umriss-
Schneidposition kommen.

o Waibhlen Sie ,Direktschnitt auf dem
Auswabhlbildschirm fiir den Scan-Modus.

Wj -

: : Scan zu Scan auf
Direktschnitt Schnittcaten B

e Beriihren Sie im Gerite-
anvas

Auswabhlbildschirm.

3
b .

Wihlen Sie ein Gerat zur
Konvertierung des gescannten
Bildes in Schneiddziag

B
=) ScanNCut
Canvas

e Bringen Sie das zu scannende Material an der
Matte an.

0 Fiihren Sie die Matte waagrecht und ein wenig
in den Zufiihrschlitz ein und driicken Sie
auf dem Bedienfeld.

P Die Taste ,Start/Stopp” auf dem Bedienfeld
leuchtet auf.

e Driicken Sie die Taste ,Start/Stopp“, um das
Scannen zu starten.

Ubertragung abgeschlossen.

P Das gescannte Bild wird an ScanNCutCanvas
gesendet.

e Konvertieren Sie das Bild in ScanNCutCanvas zu
Schneiddaten. Ausfiihrliche Informationen zur
Verwendung von ScanNCutCanvas finden Sie
durch Klicken auf & im Bildschirm oben rechts
unter ,Hilfe”.

¢ Informationen zur Bedienung von ScanNCutCanvas
finden Sie unter ,Nachziehen von Bildern” in der Hilfe.

e Beriihren Sie %, um die Schneiddaten

abzurufen.
= A
In ScanNICutCanvas ausfiihren, 1/3
1. Rufen Sie das von der
Maschine iibertragene B

gescannte Bild ab und E

Anmerkung

e Wahrend der Bedienung der Maschine mit
ScanNCutCanvas wird die Zeit flir das
automatische Ausschalten auf 4 Stunden erhoht.

a Uberpriifen Sie das abgerufene Muster und
beriihren Sie dann die Schaltflache ,,OK“.

— e a

i:% RN

* Berlihren Sie @k , um den Abstand zur

Umrisslinie des Musters festzulegen.

e Wihlen Sie ,Schneid.” auf dem
Auswahlbildschirm fiir das Zeichnen/Schneiden.

P Die Taste ,Start/Stopp” auf dem Bedienfeld leuchtet auf.




Senden von Bildern an
ScanNCutCanvas

Ein mit ScanNCut gescanntes Bild kann an
ScanNCutCanvas gesendet werden. Dies ist hilfreich
zum Speichern von Daten oder Bearbeiten von
Bildern in ScanNCutCanvas.

o Beriihren Sie

f Wj‘e’

Scan auf
B

5 < Scan zu
Direktschnitt ¢ f it ioten

9 Bringen Sie das zu scannende Material an der
Matte an.

9 Fiihren Sie die Matte waagrecht und ein wenig

in den Zufiihrschlitz ein und driicken Sie
auf dem Bedienfeld.

P Die Taste ,Start/Stopp” auf dem Bedienfeld
leuchtet auf.

e Driicken Sie die Taste ,Start/Stopp*, um das
Scannen zu starten.

Ubertragung abgeschlossen.

P Das gescannte Bild wird an ScanNCutCanvas
gesendet.
¢ Informationen zur Bedienung von
ScanNCutCanvas finden Sie unter ,Nachziehen
von Bildern” in der Hilfe.

Funktion fir automatische Updates

Die Maschine kann durch Abrufen von
Aktualisierungsdateien direkt aus dem Internet
aktualisiert werden.

B Aktualisieren im Startbildschirm

o Beriihren Sie auf dem Startbildschirm.
¢ Wenn keine neue Aktualisierungsdatei vorhanden

ist, erscheint nicht im Startbildschirm.

e Beriihren Sie die Schaltfliche , Aktualisieren”,
um die Software abzurufen.

@ Ver®. %% --> Ver %%

Neueste Version ist auf dem Server
verfiigbar, Ein paar Minuten lang ist bis
zum Abschluss der Aktualisierung kein
Betrieb méglich

| Aktualisieren|

P> Wenn die Aktualisierung abgeschlossen ist, wird
eine Abschlussmeldung angezeigt.

Hinweis

e Schalten Sie die Maschine nicht aus, solange
sie aktualisiert wird.

9 Schalten Sie die Maschine aus und dann wieder
ein.



B Aktualisieren im
Einstellungsbildschirm

Hinweis

e Driicken Sie im Startbildschirm, um den
Einstellungsbildschirm aufzurufen. Die
Maschine kann nicht aktualisiert werden, wenn
ein anderer als der Startbildschirm angezeigt
wird.

o Beriihren Sie neben , Ver.” auf Seite 5 des
Einstellungsbildschirms.

No. FREXRRRRRR | ¥

Ver. KKK E
Gerateinformationen [m

9 Die Aktualisierung beginnt.

e Siehe Schritte @ und @ unter ,Aktualisieren im
Startbildschirm®.

P Wenn keine neue Aktualisierungsdatei
vorhanden ist, erscheint die folgende Meldung.

U Ver, %

Keine Aktualisierungen verfiigbar.

Hinweis

e Wenn die automatische Aktualisierung
fehlschlagt, laden Sie die Aktualisierungsdatei
vom Brother Solutions Center (http://s.brother/
cuoaa/) herunter und aktualisieren Sie die
Maschine mit einem USB-Stick oder Computer.
Ausfuhrliche Informationen zur Aktualisierung
mit einem USB-Stick oder Computer finden Sie
in der mit der Maschine gelieferten
Bedienungsanleitung oder in der Anleitung im
Brother Solutions Center.

Speichern von bis zu 12
Verbindungseinstellungen fiir
Wireless-LAN

Wenn ,Setup-Assist.” im
Netzwerkeinstellungsbildschirm erscheint, wird
neben einem friiher verbundenen Netzwerk in der
Liste verfligbarer Netzwerke angezeigt.

Da der Netzwerkschlissel (Passwort) fur das
Netzwerk neben @ gespeichert worden ist, kann
eine Verbindung zu diesem Netzwerk ohne erneute
Eingabe der Verbindungsdaten (Netzwerkschliissel,
usw.) hergestellt werden.

SSID des Access Paints
SNC_TEST D
*I%

SNC_TEST1 }
[Gespeicherte SSID] } E

[[Neue $sID] } .

Dariber hinaus werden die zu einem friiher
eingegebenen Netzwerkschliissel (Passwort)
passenden Verbindungsdaten mit ,[Gespeicherte
SSID]” gespeichert.

e Es kdnnen maximal 12 gespeichert werden.

SSID des Access Paints
{ SNC_TEST

[ SNC_TEST-1

B B0

[Gespeicherte SSID]

{ [Neue SSID]

Gespeicherte SSID

[ SNC_TEST }

*I%
{ SNC_TEST-1 } E
[ SNC_TEST-2 } E
e ~

P Die Verbindungsdaten werden angezeigt.



Extra functies van de modus “Direct Snijden”

Rand afsnijden aan binnenkant van de
patroonomtrek

Onnodige patronen verwijderen
(stippen, lijnen, enz.)

U kunt zelf bepalen op welke afstand een rand,
vanaf de binnenkant naar de patroonomtrek, moet
worden gesneden. Hiermee kunt u bijvoorbeeld een
sticker maken die iets binnen een omtrek wordt
gesneden, zoals hieronder aangegeven.

-

o Tik op in het bijsnijscherm.

¢ Grijstoonherkenningsmodus

EH.

i

oorbeeld

sl

)

¢ Kleurherkenningsmodus
8
e

c

P Het instellingenscherm verschijnt.

®

&

e Tik op E om de instelling te wijzigen.

Het is mogelijk om in de functie “Direct snijden”
onnodige delen (stippen, lijnen, ruis, etc. ) te
verwijderen, voordat u begint met snijden.

o Tik op in het keuzescherm voor tekenen/

snijden.
CPbol[&

Tekenen fl Snijden

BN

e Selecteer het patroon dat u wilt verwijderen.
Meer bijzonderheden over het selecteren van
een patroon dat u wilt verwijderen vindt u in
“PATRONEN SELECTEREN” in de
Bedieningshandleiding.

P Het geselecteerde patroon wordt omgeven door
een rood kader.

9 Tik op om het geselecteerde patroon te

verwijderen.

[:Selecteren
Ty eyl
l Testé’ m

Proefsneden maken (test snijden)

U kunt proefsneden maken nadat u het materiaal
hebt gescand in de modus “Direct Snijden”. Meer
bijzonderheden over het maken van proefsneden
vindt u in “Proefsneden maken” in de
Bedieningshandleiding.

o Tik op in lay-outbewerkingsscherm.
[:Selecteren
() o |
[
Testé’ m

4
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Andere extra functies

Voorbeeld weergeven in de
grijstoonherkenningsmodus

Een afbeelding die u hebt gescand met de
grijstoonherkenningsmodus in de modus “Direct
Snijden” of “Scannen om te Snijden” kunt u
weergeven in het voorbeeldscherm nadat hij is
bijgesneden.

H Een bijsnijgebied selecteren

o In het bijsnijscherm sleept u @ met de

schermaanraakpen om de afbeelding bij te
snijden op het formaat dat u wilt importeren.

*  Met de modus “Direct Snijden”
&)= g
£
Q
i)

| (e
e -

* Met de modus “Scannen om te Snijden”

=)
=

=

®

s — @ —t (o EET

e Tik op de toets “Voorbeeld” om het
bijgesneden gebied te bevestigen.

¢ Met de modus “Direct Snijden”

o Met en om te Snijden”

Voorbeeld

9 Tik op de toets “OK” om de instellingen toe te
passen.

H Detectieniveau voor afbeeldingen
instellen

o Tik op E in het functiekeuzescherm om

een scherm te openen waarin u het
detectieniveau voor afbeeldingen kunt
opgeven.

Objectformaat

neaeren

e Tik op E of op B om de drempel op te

geven.

* Meer informatie vindt u in “Detectieniveau voor
afbeeldingen instellen” in de
Bedieningshandleiding.

e Tik op de toets “Voorbeeld” om het resultaat
weer te geven.

e Tik op de toets “OK” om de instellingen toe te
passen.



Patronen vullen/omtrekken dikker
maken met tekenfuncties

Opmerking

¢ Afhankelijk van het materiaal en de pen die u
gebruikt, is het materiaal dat is getekend met een
gevuld patroon moeilijker van de mat te halen. Of
misschien scheurt het zelfs. Maak vooraf een
proeftekening met het patroon op het te
bewerken materiaal, voor het beste resultaat.

Memo

e Een open patroon kunt u niet vullen.

Voorbeeld:

e Wanneer u vulinstellingen opgeett, ziet de knop

eruit als en worden de instellingen toegepast
op alle patronen in het patroonlay-outscherm.

e Als verschijnt in het bewerkingsscherm

voor patroongedeelten, worden alleen
omtrekinstellingen opgegeven.

¢ U kunt geen vulling- en omtrekinstellingen
opgeven voor hetzelfde patroon.

H Patronen vullen

o Tik op in het bewerkingsscherm voor
patroongedeelten.

BA-A045 it:JOmm
) Foom

Aanl‘al: [:T+

OaoEs) &

* U kunt de opvulinstelling ook opgeven in het
patroonbewerkingsscherm. Geef de opvulinstelling
op voor letters in het patroonbewerkingsscherm.

100 ERIER X
"I_'I;Omm =l

9 Druk op de toets “Instellen” om het patroon
toe te voegen aan het patroonlay-outscherm.

BA-A045 1:
®

Aantal:
1

D

e Tik op de toets “OK” om het keuzescherm voor
tekenen/snijden te openen.

* Meer informatie over de tekenfuncties vindt u in
“TEKENFUNCTIES” in de Bedieningshandleiding.

Opslaan

4
(1]
Q.
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e

e Tik op @ om het instellingenscherm voor

vullingen te openen.

Deze instellingen kunt u ook opgeven met “Vulling /
Extra lijn” op pagina 4 van het instellingenscherm (u

opent deze door te drukken op in het

bedieningspaneel).

a
®

Tekenenfl Snijden

=

Instellingenscherm

@ | Afstand lijnen in
vulpatroon

@ Opvulpatroon
Druk op @ en selecteer het opvulpatroon.

002 003 X

(0].4

® Afstand lijnen in vulpatroon
Stel de ruimte tussen de lijnen van het opvulpatroon in.

® Opvulrichting
Stel de vulrichting (hoek) van het opvulpatroon in.



B Patroonomtrek dikker maken
U kunt extra lijnen tekenen om de patroonomtreklijn te
verdikken.

o Bewerk het patroongedeelte in het
bewerkingsscherm voor patroongedeelten.

BA-A045 it:JOmm
)
Aanl‘al:

=]

9 Tik op @ in het keuzescherm voor tekenen/
snijden om het scherm voor omtrekinstellingen
te openen.

¢ Meer informatie over het openen van het scherm
vindt u in stap @ t/m @ in “Patronen vullen” op
pagina 3.

Instellingenscherm

Opmerking

¢ De instellingen voor “Extra lijn” en “Afstand
extra lijn” worden niet toegepast op patronen
waarop opvulinstelling zijn toegepast. Meer
informatie over opvulinstelling vindt u in
“Patronen vullen/omtrekken dikker maken met
tekenfuncties” op pagina 3.

Extra lijn

Afstand extra
lijn

Extra lijn
Geef het aantal lijnen op dat moet worden
toegevoegd.

Afstand extra lijn
Geef de afstand op voor de toe te voegen lijnen.

@ Extra lijn 0: Geen lijnen toegevoegd.

-

® Extra lijn 1: Eén lijn toegevoegd.

=
:

® Extra lijn 2: Twee lijnen toegevoegd.

»

oTlo

® Afstand extra lijn: Hiermee past u de afstand
tussen de lijnen aan. Door de afstand te
vergroten ontstaat ruimte tussen de lijnen.

Memo

e Het tekenresultaat verschilt afhankelijk van de
dikte van de pen die u gebruikt. Maak gewenste
aanpassingen, afhankelijk van de dikte van de
pen.

Opmerking

¢ Bekijk onderstaande voorbeelden wanneer u
instellingen opgeeft voor “Extra lijn” en
“Afstand extra lijn”.




Meerdere patronen spiegelen

U kunt meerdere patronen selecteren en tegelijk
spiegelen.

o Tik op in het lay-outbewerkingsscherm

en selecteer de patronen die u wilt spiegelen.

gm[@ [1:Selestaran
A
=

© Tikop [5].

[J:Selecteren
ot el

P Het patroonbewerkingsscherm verschijnt.

© Tikop [40)-

-==mm

Aantal:

==—mm

Aantal:

P De geselecteerde patronen worden gespiegeld.

Extra functies van het keuzescherm
voor tekenen/snijden

Instellingen voor teken en snijden en de resterende
tijd kunnen worden weergegeven.

B Keuzescherm voor tekenen/snijden

o Tik op @ in het keuzescherm voor tekenen/
snijden.

AV

Tekenen il Snijden

e Pas de druk en snelheid voor tekenen en snijden

aan.

Snijsnelheid

8 [=]l+)
Snijdruk 0] L2
@
Tekendruk 0]

Tekensnelheid

H Tijdweergave
o Druk op de toets “Tekenen” of “Snijden”.

P De resterende tijd wordt weergegeven.
Snijden

0

e Druk op de “Start/Stop”-toets.

P De status en resterende tijd worden
weergegeven.

Tekenen...

@:  1min
i
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Toetsen voor de afmeting van de mat

De afmetingen van de te selecteren matten, worden
als volgt weergegeven.

H Instellingenscherm

W Scannen naar USB

(’ P |

A [
Direct Scannenom | Scannen naar
Snijden te Snijden use

.'

Gescande afbeelding als JPEG-bestand
opslaan op USB. Plaats te scannen
materiaal op de mat en plaats deze in
de machine.

Druk op de Start/Stop-toets om te

scannen. w
Scanformaat: 12” x12” I
e =
Scanformaat 127 % 12"

Scanresolutie: 300 dpi
(305mm X 3057z

U]

Scanresolutie 300 dpi

|

Memo

¢ Naar gelang het machinemodel verschillen de
formaten matten die kunnen worden gescand.
Schakel “Maximaal scangebied” in onder
“Informatie over de machine” op pagina 5 van
het instellingenscherm voor het maximale
formaat mat dat kan worden gescand door uw
machine.

Informatie over “Premiumfuncties”

Toetsen om optionele accessoires in te stellen zijn
toegevoegd aan het instellingenscherm.

Memo

e U kunt deze functies alleen gebruiken als deze
optionele accessoires aanwezig zijn.

e Meer informatie over het gebruik van deze
optionele accessoires vindt u in de daarbij
geleverde instructies.

Premiumfuncties

e
=]

e Tikop @ om onderstaand scherm weer te geven.

Tik op de toets “ON” naast “Kit activeren” om de
schermen voor het gebruik van het optionele
accessoire weer te geven. Als u het optionele
accessoire niet gebruikt, adviseren we “OFF” te
selecteren.

Embossing instelling

Kit activeren



Nieuwe functies voor draadloze netwerken (alleen compatibele modellen)

Memo

¢ U kunt deze functies alleen gebruiken met
modellen voor draadloos netwerk. U kunt
controleren of uw machine draadloze
netwerken ondersteunt via “Draadloze LAN-
functie” van “Informatie over de machine” op
pagina 5 van het instellingenscherm.

e Voordat u deze functies kunt gebruiken
registreert u zich bij ScanNCutCanvas
( http://ScanNCutCanvas.Brother.com ) en
maakt u met uw machine verbinding met het
netwerk. Meer informatie over registreren vind u

in de Installatiehandleiding -Draadloos netwerk.

De modus “Direct Snijden” gebruiken
met ScanNCutCanvas

Wanneer u de modus “Direct Snijden” gebruikt, kunt
u de afbeelding die u gebruikt om snijgegevens te
maken bewerken in ScanNCutCanvas. Dan beschikt
u over een groter scherm dan de display van de
machine.

Opmerking

e Zet de machine niet uit terwijl deze functies
worden gebruikt. Het is mogelijk dat anders de
omtreksnijpositie verschuift.

o Selecteer “Direct Snijden” in het
scanmoduskeuzescherm.

Wj -

Direct Scannenom  Scannen naar
Snijden te Snijden use

e
e Tik op in het apparaatkeuzescherm.

3
h .

Selecteer een apparaat om de
gescande afbeelding om te zetten
in snijgegevens.

B
ﬂ-l Scdz;;;;,:ul

Canvas

e Breng het te scannen materiaal aan op de mat.

0 Terwijl u de mat horizontaal houdt en deze

invoert in de doorvoersleuf, drukt u op . in
het bedieningspaneel.
P De “Start/Stop”-toets in het bedieningspaneel licht op.

e Druk op de “Start/Stop”-toets om te beginnen
met scannen.

Overzetten voltooid.

P De gescande afbeelding wordt verzonden naar
ScanNCutCanvas.

* Converteer de afbeelding naar snijgegevens in
ScanNCutCanvas. Wilt u meer informatie over het
gebruik van ScanNCutCanvas? Klik op &
rechtsboven in het scherm voor de “Help”.

* Meer informatie over de bewerkingsprocedures in
ScanNCutCanvas vindt u in “Afbeeldingen
overtrekken” in de Help.

e Druk op om de snijgegevens op te

roepen.
=
Gebruik ScanNCutCanvas. 1/3
1. Roep de gescande B
afbeelding op die is
overgezet van de machine en E
Memo

e Wanneer u de machine bedient met
ScanNCutCanvas, wordt de tijdsduur voor de
automatische afsluitfunctie verhoogd tot 4 uur.

a Controleer het opgeroepen patroon en tik op de

toets “OK”.
?Af
@\, 11

e Tik op om de afstand van de omtrek rond
het patroon op te geven.

e Selecteer “Snijden” in het keuzescherm voor
tekenen/snijden.

P De “Start/Stop”-toets in het bedieningspaneel licht op.
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Een afbeelding verzenden naar
ScanNCutCanvas

Een afbeelding die is gescand met ScanNCut kunt u
verzenden naar ScanNCutCanvas. Dit is handig als u
gegevens wilt opslaan of de afbeelding wilt
bewerken in ScanNCutCanvas.

o Tik op

scanmodus.

in het keuzescherm voor

: Wj’%’

Direct Scannenom  Scannen naar
Snijden te Snijden use

9 Breng het te scannen materiaal aan op de mat.
9 Terwijl u de mat horizontaal houdt en deze
invoert in de doorvoersleuf, drukt u op in

het bedieningspaneel.

P De “Start/Stop”-toets in het bedieningspaneel
licht op.

e Druk op de “Start/Stop”-toets om te beginnen
met scannen.

Overzetten voltooid.

P De gescande afbeelding wordt verzonden naar
ScanNCutCanvas.
* Meer informatie over de bewerkingsprocedures in
ScanNCutCanvas vindt u in “Afbeeldingen
overtrekken” in de Help.

Automatische updatefunctie

U kunt een machine-update uitvoeren door de
upgradebestanden rechtstreeks van internet te halen.

B Update vanuit het beginscherm

o Tik op in het beginscherm.

e Als er geen nieuw upgradebestand is, verschijnt

niet in het beginscherm.

{ Patroon Scannen

e Druk op de toets “Update” om de software op
te halen.

@ Ver. %% --> Ver, %%

Nieuwste versie beschikbaar op de server.
U kunt de machine enkele minuten niet
gebruiken, totdat de update is voltooid.

Update

P Wanneer de update is voltooid, verschijnt een
bericht om dit mee te delen.

Opmerking

e Zet de machine niet uit tijdens het
updateproces.

e Zet de machine uit en weer aan.



B Update vanuit het
instellingenscherm

Opmerking

¢ Als u het instellingenscherm wilt openen, drukt

uop terwijl het beginscherm wordt
weergegeven. U kunt geen machine-update
uitvoeren als een ander scherm dan het
beginscherm wordt weergegeven.

o Druk op @ naast “Ver.” op pagina 5 van het
instellingenscherm.

No. FREXRRRRRR | ¥

Ver. KKK E
Informatie over de machine [m

9 Het updateproces begint.

o Zie @ en © in “Update vanuit het beginscherm”.

P Als er geen nieuw upgradebestand is, verschijnt
onderstaande melding.

@ Ver %, %%

Geen updates beschikbaar,

Opmerking

¢ Als de automatische update mislukt, haalt u het
upgradebestand op van het Brother Solutions
Center (http://s.brother/cuoaa/). Vervolgens
voert u de machine-update uit met een USB-
stick of computer. Meer bijzonderheden over
de updateprocedure met een USB-stick of
computer vindt u in de Bedieningshandleiding
bij uw machine of in de instructies in het
Brother Solutions Center.

Tot 12 draadloze LAN-
verbindingsinstellingen opslaan

Als “Inst. Wizard” verschijnt in het scherm voor
netwerkinstellingen, verschijnt in de lijst beschikbare
netwerken @ naast een netwerk waarmee eerder
verbinding is gemaakt.

Aangezien de netwerksleutel (wachtwoord) is
opgeslagen voor het netwerk naast @, kunt u
opnieuw verbinding maken met dat netwerk zonder
de verbindingsinformatie opnieuw op te geven
(netwerksleutel, enz.).

SSID van toegangspoort
SNC_TEST D
{ SNC_TEST-1 } E
{[Opgeslagen $sID] } E
[Nieuwe SSID] } .

Bovendien wordt informatie over verbinding met een
eerder opgegeven netwerksleutel (wachtwoord)
opgeslagen met “[Opgeslagen SSID]”.

e U kunt er maximaal 12 opslaan.

SSID van t t
SNC_TEST

|
SNC_TEST-1 1
|

[Opgeslagen SSID]

)
=
[Nieuwe SSID] J .

|
|
|
|

Opgeslagen SSID
[SNC_TEST }

*I%
[SNC_TEST—I } E
{suc_rssm } E
e ~

P De verbindingsinformatie wordt weergegeven.
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Funzioni aggiuntive della modalita “Taglio diretto”

Specifica di un offset interno

E possibile specificare la distanza dall'interno del
contorno del disegno a cui eseguire il taglio. Questa
funzione puo essere utilizzata, ad esempio, per
creare un adesivo tagliato leggermente all'interno di
un contorno, come illustrato di seguito.

o Toccare | (©), | nella schermata di rifilatura

immagine.

¢ Modalita di rilevamento scala di grigi

&

e Modalita di rilevamento colori

Q"B

5.

P Viene visualizzata la schermata delle
impostazioni.

)

&

e Toccare E per modificare I'impostazione.

Rimozione di disegni non necessari
(punti, linee, ecc.)

E possibile tagliare un'immagine acquisita con la
modalita “Taglio diretto” dopo aver eliminato i
disegni non necessari (punti, linee, ecc.).

o Toccare nella schermata di selezione
disegno/taglio.

(o [Elz

Disegno ll Taglio

BN

e Selezionare il disegno da eliminare. Per i
dettagli sulla selezione di un disegno da
eliminare, vedere “SELEZIONE DEL DISEGNO”
nel Manuale di istruzioni.

P 1l disegno selezionato viene circondato da una
casella rossa.

9 Toccare per eliminare il disegno

selezionato.

[:Seleziona
(D
=N o |

Taglio di prova

I taglio di prova puo essere eseguito dopo
['acquisizione del materiale in modalita “Taglio
diretto”. Per i dettagli sul taglio di prova, vedere
“Taglio di prova” nel Manuale di istruzioni.

o Toccare nella schermata di modifica

layout.

[J:Seleziona

CE
[ 7.

Al




Altre funzioni aggiuntive

H Impostazione del livello di
rilevamento immagine

o Toccare E nella schermata di selezione

della funzione per visualizzare una schermata
per specificare I'impostazione del livello di
rilevamento immagine.

Anteprima in modalita di rilevamento
scala di grigi

E possibile visualizzare un'immagine acquisita con
la modalita di rilevamento scala di grigi in modalita
“Taglio diretto” o “Acquisizione su dati taglio” in
una schermata di anteprima dopo la rifilatura.

M Selezione di un'area di rifilatura

o Nella schermata di rifilatura immagine,

trascinare @ con la penna a contatto per

rifilare I'immagine alle dimensioni da
importare.

e Con la modalita “Taglio diretto” e Toccare E o B per specificare la soglia.

e Per i dettagli, vedere “Impostazione del livello di

@ = E=. rilevamento immagine” nel Manuale di istruzioni.
4
+

e}

== )6 o

e Con la modalita “Acquisizione su dati taglio”
%%
@

e Premere il tasto “Anteprima” per confermare
I'area rifilata.

=)

9 Toccare il tasto “Anteprima” per visualizzare il
risultato.

28
o U

w
=)
3
o

¢ Con la modalita “Taglio diretto”

EI. e Toccare il tasto “OK” per applicare le

impostazioni.

3

e Con la modalita “Acquisizione su dati taglio”

li[c[=18)
o U

9 Toccare il tasto “OK” per applicare le
impostazioni.




Utilizzo delle funzioni di disegno per
riempire i disegni/ispessire i contorni

Nota

¢ A seconda del materiale e della penna utilizzati,
il materiale disegnato con un disegno pieno
potrebbe essere difficile da staccare o
potrebbe strapparsi. Eseguire un disegno di
prova con il disegno da utilizzare nel progetto.

Promemoria

e Non ¢ possibile riempire un disegno aperto.
Esempio:

e Quando vengono specificate le impostazioni di
riempimento, il pulsante € visualizzato come

e le impostazioni vengono applicate a tutti
i disegni nella schermata di layout disegni.

e Se viene visualizzato nella schermata di
modifica parte del disegno, saranno specificate
solo le impostazioni del contorno.

¢ Non & possibile specificare entrambe le impostazioni
di riempimento e contorno per lo stesso disegno.

B Riempimento di disegni

o Toccare nella schermata di modifica parte
del disegno.

BA-A045 if:lomm
o

Nurrl‘ern: [:T+

Olajo)k (e

o Epossibile specificare le impostazioni di riempimento
anche nella schermata di modifica disegno.
Specificare le impostazioni di riempimento per i
caratteri nella schermata di modifica disegno.

100 ERIE X
Tl;ﬂmm =l

Numero:

9 Toccare il tasto “Imp.” per aggiungere il
disegno alla schermata di layout disegni.

BA-A045 1160"""

@ -
Nun;em:

)

e Toccare il tasto “OK” per visualizzare la
schermata di selezione disegno/taglio.
e Per i dettagli sulle funzioni di disegno, vedere

“FUNZIONI DI DISEGNO” nel Manuale di
istruzioni.

Aggiungi

Salva

e

e Toccare @ per visualizzare la schermata delle
impostazioni di riempimento.

E possibile specificare queste impostazioni anche con
“Linea riempimento / aggiuntiva” a pagina 4 della
schermata delle impostazioni (visualizzata premendo

sul pannello operativo).
o
& | &

Disegno ll Taglio

Schermata delle impostazioni

@O— Tipo di
riempimento

@_ |_Spaziatura linea
riempimento

@ | Direzione
riempimento

@ Tipo di riempimento

Toccare @ e selezionare il disegno di riempimento.

002 003 X

OK

©® Spaziatura linea riempimento
Regolare la spaziatura delle linee che compongono il
riempimento.

(® Direzione riempimento
Regolare la direzione del disegno di riempimento.



H Ispessimento dei contorni del
disegno
E possibile tracciare linee aggiuntive per ispessire i
contorni del disegno.

o Modificare la parte del disegno nella schermata
di modifica parte del disegno.

BA-A045 if:lomm
() oo
Nurqern:

3

e Toccare nella schermata di selezione

disegno/taglio per visualizzare la schermata

delle impostazioni del contorno.

e Peridettagli sulla visualizzazione della schermata,
vedere i passaggi da @ a @ in “Riempimento di
disegni” a pagina 3.

Schermata delle impostazioni

Nota

e Non & possibile impostare “Linea aggiuntiva” e
“Spaziatura linea aggiuntiva” contestualmente
ad un riempimento. Per i dettagli sulle
impostazioni di iempimento, vedere “Utilizzo
delle funzioni di disegno per riempire i disegni/
ispessire i contorni” a pagina 3.

Linea aggiuntiva

Spaziatura linea
aggiuntiva

Linea aggiuntiva
Specificare il numero di linee da aggiungere.

Spaziatura linea aggiuntiva

Specificare la spaziatura tra una linea aggiuntiva e
I'altra.

Nota

@ Linea aggiuntiva 0: nessuna linea aggiunta.

-

®@ Linea aggiuntiva 1: una linea aggiunta.

=
:

® Linea aggiuntiva 2: due linee aggiunte.

»

oTlo

@ Spaziatura linea aggiuntiva: regola la
spaziatura delle linee. Aumentando la
spaziatura delle linee si crea uno spazio tra le
linee.

Promemoria

¢ |l risultato del disegno varia a seconda dello
spessore della penna utilizzata. Eseguire le
regolazioni in base allo spessore della penna.

e Fare riferimento agli esempi seguenti quando si
specificano le impostazioni per “Linea
aggiuntiva” e “Spaziatura linea aggiuntiva”.




Ribaltamento di piu disegni

E possibile selezionare piu disegni e ribaltarli
insieme.

o Toccare nella schermata di modifica
layout e selezionare i disegni da ribaltare.

SNGE @) oo
o)
i (]2
an

e Toccare .

mf Selezwna
B

P> Viene visualizzata la schermata di modifica
disegno.

e Toccare

Numero:

1:

-==mm

-

[ p—

Numero:

P | disegni selezionati vengono ribaltati.

Funzioni aggiuntive della schermata di
selezione disegno/taglio

E possibile visualizzare le impostazioni per disegno e
taglio, nonché il tempo residuo.

B Schermata di selezione disegno/
taglio

o Toccare @ nella schermata di selezione
disegno/taglio.

AW

Disegno ll Taglio

e Regolare pressioni e velocita per taglio e
disegno.

Velocita taglio 3]
Pressione taglio 0] /3
Velocita disegno 3]
Pressione disegno  [i]

H Visualizzazione tempo

o Toccare il tasto “Disegno” o “Taglio”.

P Viene visualizzato il tempo residuo.
[aglio

04

e Premere il pulsante “Avvio/Stop”.

P Vengono visualizzati lo stato e il tempo residuo.

Disegno in corso...

@:  1Amin
oreern__|



Tasti dimensioni supporto

Vengono visualizzate le dimensioni supporto che e

possibile selezionare. iz

B Schermata delle impostazioni

127 %127

Promemoria

¢ A seconda del modello di macchina, le
dimensioni dei supporti utilizzabili variano.
Selezionare “Area di acquisizione massima” in
“Informazioni sulla macchina” a pagina 5 della
schermata delle impostazioni per le dimensioni
massime del supporto utilizzabili dalla

macchina.
M Acquisizione su USB
Informazioni sulle “Funzioni Premium”
(J —1 I tasti per la configurazione degli accessori opzionali
o —U ’%’ sono stati aggiunti alla schermata delle impostazioni.
Taglio Acquisizione su |} Acquisizione Promemoria
diretto ati taglio suUSB

e E' necessario configurare le opzioni per
utilizzare queste funzioni.

. e Per i dettagli sulla configurazione delle opzioni,
‘e

fare riferimento alle relative istruzioni.
Salva I'immagine acquisita sul supporto
USB come file JPEG. Mettere i
materiali da acquisire sul supporto e
posizionarlo sulla macchina.
Premere il pulsante "Avvio/Stop” per

- . *I%
eseguire I'acquisizione. '9i Funzioni Premium B

Dimensioni acquisizione: 12” x1:
Risoluzione acquisizione: 300 dp: E
=

Dimensioni 127 x 12"
acquisizione (305mm X 305
e Toccare @ per visualizzare la schermata
Risoluzione 349 gpj N ,
acquisizione seguente. Toccare il tasto “ON” accanto a

“Attivazione kit” per visualizzare le schermate per
I'uso dell'accessorio opzionale. Se non si utilizza

|'accessorio opzionale, si consiglia di selezionare
“OFF".

Impostazione rilievo @
Attivazione kit




Nuove funzioni della rete wireless (solo modelli compatibili)

Promemoria

¢ Queste funzioni possono essere utilizzate solo
con modelli compatibili con la rete wireless. E
possibile controllare se la macchina supporta
una rete wireless con la “Funzione rete LAN
wireless” di “Informazioni sulla macchina” a
pagina 5 della schermata delle impostazioni.

* Prima di utilizzare queste funzioni, eseguire la
registrazione con ScanNCutCanvas
( http://ScanNCutCanvas.Brother.com ) e
collegare la macchina alla rete. Per i dettagli
sulla registrazione, fare riferimento alla Guida
alla configurazione della rete wireless.

Uso della modalita “Taglio diretto” con
ScanNCutCanvas

Quando si utilizza la modalita “Taglio diretto”,
['immagine che sara utilizzata per creare i dati di
taglio puo essere modificata in ScanNCutCanvas,
consentendo ['utilizzo di uno schermo piti grande
rispetto al display LCD della macchina.

Nota

¢ Non spegnere la macchina durante I'utilizzo di
queste funzioni, altrimenti la posizione di taglio
del contorno potrebbe non risultare allineata
correttamente.

o Selezionare “Taglio diretto” nella schermata di
selezione modalita di acquisizione.

Wj e

Taglio Acquisizionesu Acquisizi
diratto dati taglio suUSB

9 Toccare nella schermata di selezione

del dispositivo.

T~
oy .

Selezionare un dispositivo per
convertire |'immagine acquisita in
dati di taglio.

ScanNCut
Canvas

9 Applicare il materiale da acquisire al supporto.

0 Tenendo il supporto a livello ed inserendolo
leggermente nell'apertura per supporti,

premere sul pannello operativo.

P 1l pulsante “Avvio/Stop” sul pannello operativo si
accende.

e Premere il pulsante “Avvio/Stop” per iniziare
I'acquisizione.

Trasferimento completato.

P L'immagine acquisita viene inviata a
ScanNCutCanvas.
e Convertire I'immagine in dati di taglio in
ScanNCutCanvas. Per i dettagli sull'utilizzo di

ScanNCutCanvas, fare clic su @ nell'angolo in
alto a destra della schermata per consultare la
“Guida”.

® Per le procedure operative di ScanNCutCanvas,
fare riferimento a “Tracciatura di immagini” nella
Guida.

e Toccare
= Ao
ScarCg =)

Utilizza su ScanNCutCanvas. 1/3

1. Richiamare I'immagine E
acquisita trasferita dalla
macchina e convertirla in E

per richiamare i dati di taglio.

Promemoria

e Quando si utilizza la macchina con
ScanNCutCanvas, il tempo di spegnimento
automatico aumentera a 4 ore.

a Controllare il disegno richiamato e toccare il
tasto “OK”.

‘

Q) [2en.l
: [ ox |

e Toccare | (G | per specificare la distanza del

contorno intorno al disegno.

e Selezionare “Taglio” nella schermata di
selezione disegno/taglio.

P 1l pulsante “Avvio/Stop” sul pannello operativo si
accende.



Invio di un'immagine a
ScanNCutCanvas

Funzione di aggiornamento
automatico

E possibile inviare un'immagine acquisita con
ScanNCut a ScanNCutCanvas. Questa funzione &
utile per salvare i dati o modificare I'immagine in
ScanNCutCanvas.

o Toccare

modalita di acquisizione.

’—.[
;O] =

Taglio Acquisizionesu  Acqui
diretto dati taglio suUSB

nella schermata di selezione

9 Applicare il materiale da acquisire al supporto.

9 Tenendo il supporto a livello ed inserendolo
leggermente nell'apertura per supporti,

premere

P 1l pulsante “Avvio/Stop” sul pannello operativo si
accende.

sul pannello operativo.

e Premere il pulsante “Avvio/Stop” per iniziare
I'acquisizione.

Trasferimento completato.

P L'immagine acquisita viene inviata a
ScanNCutCanvas.
® Per le procedure operative di ScanNCutCanvas,
fare riferimento a “Tracciatura di immagini” nella
Guida.

E possibile aggiornare la macchina recuperando i file
di aggiornamento direttamente da Internet.

H Aggiornamento dalla schermata
Home

o Toccare nella schermata Home.
¢ Se non sono presenti file di aggiornamento nuovi,

non viene visualizzato nella schermata Home.

l Disegno | Acquisizione |

9 Toccare il tasto “Aggiorna” per recuperare il
software.

u Ver. %% --> Ver, %%

Ultima versione disponibile nel server.
Impossibile utilizzare per alcuni minuti
fino al termine dell'aggiornamento.

P Terminato |'aggiornamento, & visualizzato il
messaggio di completamento.

Nota

¢ Non spegnere la macchina durante
I'aggiornamento.

e Spegnere e riaccendere la macchina.



B Aggiornamento dalla schermata
Impostazioni

Nota

e Per visualizzare la schermata delle

impostazioni, premere mentre &
visualizzata la schermata Home. Non &
possibile aggiornare la macchina se sono
visualizzate schermate diverse da Home.

o Toccare accanto a “Ver.” alla pagina 5

della schermata delle impostazioni.

No. FREXRRRRRR | ¥

Ver. KKK E
Informazioni sulla macchina [m

9 L'aggiornamento ha inizio.

¢ Fare riferimento ai passaggi QcOin
“Aggiornamento dalla schermata Home”.

P Se non sono presenti file di aggiornamento nuovi,
viene visualizzato il messaggio seguente.

U Ver, %

Nessun aggiornamento disponibile.

Nota

e Se |'aggiornamento automatico non riesce,
recuperare il file di aggiornamento da Brother
Solutions Center (http://s.brother/cuoaa/) e
aggiornare la macchina utilizzando una unita
flash USB o un computer. Per i dettagli
sull'aggiornamento con un'unita flash USB o un
computer, fare riferimento al Manuale di
istruzioni in dotazione con la macchina o
seguire le istruzioni in Brother Solutions Center.

Salvataggio di massimo 12
impostazioni di connessione LAN
wireless

Se viene visualizzato “Imp. Guidata” nella
schermata delle impostazioni della rete, ® viene
visualizzato accanto a una rete collegata in
precedenza dall'elenco di reti disponibili.

Poiché la chiave di rete (password) ¢ stata salvata per
la rete accanto a @, € possibile ristabilire una
connessione a tale rete senza dover reinserire le
informazioni di connessione (chiave di rete, ecc.).

SSID punto di accesso
s e 0

{
[snc_rssm } B
{[ssm salvato] } E

[Nuovo SSID] } .

Inoltre, le informazioni di connessione con una
chiave di rete (password) inserita in precedenza sono
salvate con “[SSID salvato]”.

* [ possibile salvare massimo 12 impostazioni.

SSID punto di accesso
SNC_TEST

SNC_TEST-1

{
{
{[SSID salvato]
{

B 8:E

[Nuovo SSID]
SSID salvato
{ SNC_TEST }
* %
{ SNC_TEST-1 }
{SNC_TEST—Z } E
e —

P Vengono visualizzate le informazioni di
connessione.



AononHuntenbHble PyHKUUN B pexxume “Bbipe3aHne Hanpsmyro”

HacTpoika cmelieHuns YnaneHne HEHYXXHbIX PUCYHKOB (TOYeEK,
JIMHUA N T. N.)

Mo>HO HacTpoUTb OTCTYMN OT KOHTYpa PUCYHKa AO

AVHWM BbIpE3aHNsi. ITO MOAE3HO, HaNpumep, npu [Nepea BbipesaHem MOXHO YAQAUTb HEHYXKHble
CO3AQHUM HAKAEEK, KOTOPbIE BbIPE3AIOTCA C PUCYHKM (TOYUKM, AUHWW U T. M1.) U3 U300pakeHus,
HEOOABLLIMM OTCTYNOM OT KOHTYPa (KaK roKasaHo CKaHMPOBAHHOTIO B pexxume “Bbipe3aHue Hanpsmyto”.
HUXe).

o Haxmure Ha 3KpaHe BbIOOpa pucoBaHus/

Bbipe3aHusl.
(D o BT

Puc. Buipes.

BN

e BbiGepute pUCYHOK (9AEMEHT) AAS YAAAeHUsl.

5 lMoaApoGHee 0 BbIAGAGHUM PUCYHKOB AAS

A MOHOXpOMHbIl/I PeXuM pacrio3HaBaHus yAa/\eHMﬂ CM. B pa3Ae/\e “BblbOP PUCYHKA” B
“PyKkoBOACTBe NnoAb3oBaTeAs”.

o Haxmwure Ha 2KpaHe 00pe3ku

n3o0paxkeHust.

P Bokpyr BbIGpPaHHOrO pUCYHKa MOSIBASIETCS!
KpacHasl pamka.

e Haxmure , 4TOObI YAQAUTb BbIOPaHHbIi

PUCYHOK.

[J:BbiGpate
dibEsi [m[™
J | ﬂ} [Temb’ m
- L]

P OTkpoeTcst aKpaH HACTPOWKM. np°6H°e Bblpe3aHue
e Haxxmure B, 4TOObI MI3MEHUTD 3Ty [Tpo6GHoe Bbipe3aHye MOXHO BbIMOAHUTb MOCAE
HaCTPOIiKY. CKAHMPOBAHWS MaTepurasa B pexxume “BoipesaHue

Hanpsimyto”. MNoapobHee 0 NPOOHOM Bbipe3aHun CM. B
pasaene “TpobHoe BbipesaHue” B “PykoBoacTse
noAb3oBaTeAs”.

o Haxmure Ha 3KpaHe peAaKTUpoBaHUsA

KOMINMOHOBKMU.

(D - |
[
) 3




Opyrvue pgononHuTtenbHbie PyHKLUUN

MpeaBapuTenbHbI NPOCMOTP B
MOHOXPOMHOM peXXume pacrno3HaBaHUs

[Nocae obpeskn n3obparkeHne, CkaHMPOBAHHOE C
MCMNOAb30BaHUEM MOHOXPOMHOIO pexuma
pacrno3HaBaHus B pexkume “Bbipe3aHue Hanpsmyto”
nam “CkaHnpoBaHme B MaLLMHY”, MOXXHO OTOOPa3nTb
Ha 3KpaHe NpeABapUTEAbHOIO NPOCMOTpa.

H Bbi60op o6n1acTtn 06pe3kKun

o Ha skpaHe 06pe3ku nsodpaxceHus npu nNoMmoLum

CTUAYCa NepeTalmTe MeTKy @, 4TOObI
onpeAeAuTb UMNOPTUPYEMYI0 00AACTD.

* B pexume “Bbipe3aHue Hanpsimyto”

W “‘a
.« A e—
%

| (G )
N 5 e
* B pexwnme “CkaHupoBaHue B MalLnHy”
& )— e,
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e Haxxmute kHonky “IMpocmotp”, 4ToGbI
NOATBEPAUTb OOpe3Ky 00AaCTH.

[

* B pexume “Boipesanue Hanpsmyio”

9 Haxxmute kHonky “OK”, 4To0bl NpUMEHUTD
HaCTPOIKM.

B HacTpoiika ypoBHsi pacno3HaBaHUsi
n3obpakeHun

o Haxmure E Ha 3KpaHe BbiGopa (pyHKUMK,

4TOObI OTKPbITb IKPaH AASl HACTPOIKU YPOBHS
pacnosHaBaHus U300paKeHuiA.

e 3apaiiTe Moporosoe 3HaueHne Npu NOMoLLU
KHOMNKMN AU .

* [loapoOHee cM. B pasaene “HacTpoiika ypoBHs
pacno3HaBaHus nsobpaxeHuit” B “PykoBoacTse
noAb3oBaTeAs”.

9 Haxxmute kHonky “INpocmoTp”, 4ToGbI
NPOCMOTpPETb pe3yAbTar.

e Haxmute kHonky “OK”, 4T0GbI NpUMEHUTD
HaCTpOIiKu.



Ncnonb3oBaHue thyHKUMIA pucoBaHnS
ONA 3aJIMBKU PUCYHKOB U YBeJIU4EeHUsI
TOJILMNHbI KOHTYPOB

MpumeyaHue

e [pn HEKOTOPbIX CoYeTaHUAX MaTepuana u
MapKepa pYCyHOK C 3annBKOW, HapVICOBaHHbIN
Ha MaTtepuane, MOXeT TPYAHO OTAENATLCS UK
pBaTbcs. BeinonHute npobHoe pucosaHne Ha
TakoM e maTepuarne.

HanomuHaHwue

i He3aMKHyTbII7I PUCYHOK HeNnb34 UCNoJib30BaTb

Ana 3annBKN.

Mpumep:
e Korpa 3apaHbl napameTpbl 3aNMBKY, KHOMKa

0TOOpaXaeTcs Kak a HaCTpOVIKl/I NPUMEHATCA

KO BCEM PUCYHKaM Ha 3KpaHe KOMMOHOBKN PUCYHKOB.
e Ecnuha 9KpaHe pefakTmpoBaHUA 31eMeHTOB

PUCyHKOB 0T06pa>KaeTc;1 KHOMKa , MOXXHO
HaCTPOUTb TOJIbKO NapamMeTpbl KOHTYPOB.

e [1n OHOrO PUCYHKA Hefb3s OOHOBPEMEHHO
3afaTb NapameTpbl 3aIMBKM U KOHTYpa.

Bl Cxembl 3anuBKu

o Haxmure Ha 3KpaHe peAaKTUpOBaHUA

9AEMEHTOB PUCYHKOB.

BA-A045 1160"""
) o

HnM1ep: [:T+

ME

e [lapameTpbl 3aAMBKI MOXHO Takxe HaCTPOUTb Ha
3KpaHe peAaKkTUPOBaHUsS PUCYHKOB. [NapameTpbl
3aAMBKM AASl CUMBOAOB HaCTPamBaroTCs Ha aKpaHe
peAaKTMPOBaHUsl PUCYHKA.

100 EIED X
T&Omm =l

e Haxxmute kHonky “YcraH.”, 4ToGbl AOGaBUTH
PUCYHOK Ha 3KpaH KOMIMOHOBKM PUCYHKOB.

BA-A045 %aomm
® -
HaM1ep:

e Haxxmute kHonky “OK”, 4To0bl OTKpPBITb 9KpaH
BbIOOpa pMCOBaHUs/BbIpe3aHus.

e [ToapoGHee 0 HYHKUMSIX PUCOBAHUS CM. B Pa3AEAe
“OYHKUNW PUCOBAHWA" B “PykoBoacTBe

rnoAb3oBaTeAs”.
. [oBasut
LA Coxp

Bl

e Haxmure @, 4TOObI OTKPbITb 3KPaH HAaCTPOEK
3aAUBKU.

ITW HACTPOMKM MOXKHO TaK>Ke 3aAaTb B MyHKTe
“3aAMBKa/AOMOAHUTEABHAS AUHKS” Ha CTpaHuLe 4
3KpaHa HacTpoek (4TOObl ero OTKPbITb, HaXMUTe

Ha naHeAu yripaBAeHus).
a
& | &

Puc. Buipes.

OKpaH HacTpoek

@— — Cxema 3a/MBKH

@ | WHTepean Annum
3a/MBKH

@ | Hanpaenexue
38/MBKH

@ Cxema 3anuBKuU

Haxmute n Bblﬁepl/lTe CXeMy 3aAUBKN.

003 x

OK

@ WHTepBan nuHUM 3annMBKU
HacTtpoiite MHTEPBAA MEXAY AMHUSIMU 3aAVBKMU.

(® HanpaBneHue 3anuBKu
HacTpoite HanpaBAeHWe AUHWIA 3aAUBKN.



H YBenuueHue TosNLWMHbI KOHTYPOB

PUCYHKOB
MoxHO HapucoBaTb AOMOAHUTEAbHbIE AUHUM, YTOObI
YBEAUYUTb TOALLMHY KOHTYPOB PUCYHKOB.

o OTpepakTUpYiiTe IA€MeHT PUCYHKA Ha IKpaHe
pPeAaKTUPOBaHUS IAEMEHTOB PUCYHKOB.

BA-A045 if:lomm
() oom
= (el

e Haxxmure Ha 3KpaHe BbiOOpa pucoBaHus/

BbIpe3aHus, YTOObl OTKPbITb 3KPaH HACTPOeK
KOHTYpa.

* [loppoGHee O Bbi30BE 3TOr0 3KpaHa CM. B MyHKTax
[¢ 9 no Q B pazaeAe “Cxembl 3aAnBKM” Ha cTp. 3.

OKpaH HacTpoek

MpumeyaHue

e HacTpoliku ansi napameTpoB
“OononHutenbHas nuHus” n “UHtepsan gon.
JIMHUN” HE NPUMEHSIOTCS K PUCYHKaMm, ANs
KOTOPbIX HACTPOEHbI MapameTpbl 3aIMBKU.
Moppo6Hee 0 NnapameTpax 3an1BkKu CM. B
paspgene “Vicnonb3osaHne yHKLUI
pucoBaHus Ans 3annBKyY PUCYHKOB 1
yBENNYEHVS TONLLMHBI KOHTYPOB” Ha CTp. 3.

[onoskuTensHan
TMHUA 0] +

Wntepean
AON. MHUHK

AOMOAHUTEAbHASA AUHUSA
YKaxuTe, CKOAbKO AMHUI1 HY>KHO AODaBUTb.

NnuTtepBan aon. AuHnn

Ykaxute MHTEPBAA MEXAY AO6aBAHEMbIMM
ANHUAMMN.

MpumeyaHue

@ AononHutenbHas nUHUA 0: NUHUKN He

nobasnsoTcs.

® [AononHuTenbHas NuHUA 1: go6asnseTcs
ofHa NUHUS.

-
;

®

® DononHuTenbHas NUHUA 2: JO6aBNAOTCS OBE
JINHWN.

» I
|||

oo

® WHTepBan gon. NMHUK: HAaCTPOIiKa MHTepBana
Mexay TuHuamu. Mpu yBennyeHun nHtepsana
MexXxay JIMHUSIMU NMOSIBNSIETCS NPo6en Mexay
JTIMHUAMN.

HanomuHaHune

* PesynbTaT pUCOBaHUsA pasnuyaeTcs B
3aBMCUMOCTY OT TOJILLMHBI UCMOMb3YEMOro
Mapkepa. KoppeKTupyiiTe HacTpoiiki B
3aBUCUMOCTY OT TOJILLMHBI MapKepa.

e [lpu HacTpolike NapameTpoB
“OononHuntenbHas nuHus” n “UHtepsan gon.
NMHUN” Ncnonb3yinTe cnegytoLye NpuMepsbl.




3epkanbHoe oTobpakeHue
HECKOJIbKMX PUCYHKOB

AdononHutenbHble (PYHKLUMN HA SKpPaHe
BblOOpa pMcoBaHUsi/Bblpe3aHusi

MO>HO BbIAAUTB 1 3epKaAbHO OTOBPA3UTL CPasy
HECKOABbKO PUCYHKOB.

o Haxmure Ha 3KpaHe peAaKTupoBaHus

KOMIOHOBKHU U BbIAEAUTE PUCYHKU AAS
3€pPKaAbHOIo 0To6pa)|(eHm|.

e Haxmure .

P OTKpblBaeTCs 3KpaH PeAAKTUPOBAHMS PUCYHKOB.

e Haxxmure .

-==mm

Homep:

Homep:

P BblaeAeHHble PUCYHKM 3€PKAAbHO
oTOoDOpaxatoTcs.

Ha skpaHe oTobpaxkatoTcs napameTpbl PUCOBAHUS U
Bblpe3aHusi, a Tak>Ke Bpemsl, OCTaBLUeecs! A0 KOHLA
onepauuu.

H 3kpaH Bbi6opa pucoBaHusa/
Bblpe3aHus

o Haxmure @ Ha 3KpaHe BbiGopa pucosBanmns/
Bbipe3aHusl.

av:

Puc. Buipes.

e HacTpoiite AaBAeHMe U CKOPOCTb Bbipe3aHus U
pucoBaHus.

CkopocTb Buipesku ] =
@
e o8

[laBrnexve Hoxa

CKOpPOCTb PUCOB.

H OTto6pakeHne BpemMeHun

o Haxxmute kHonky “Puc.” uam “Boipes.”.

P OTtobGparkaeTcst OCTaBLLEeCs Bpemsl.
Bapess

0

e Haxmute knonky “INyck/Cron”.

P OTOGpaxkatoTCst CTaTyC U OCTaBLLEECS BPeMsl.

Pucosahke...

@:  1Amin
i




KHonku ¢ nokasatensimm pasmepa

mMaTa

OTobpakaloTcst AOCTYMHbIE AASl BbIOOpA pasmepbl

marta.

H 3KpaH HacTpoek

B CkaHupoBaHue Ha USB

<>

Buip Cr Cxanm

127 %12

12°x24”

HanomuHaHwue

Pa3mepbl MaToB, KOTOpbIE MOXHO UCMOSb30BaTb,
pasnnyaloTcs B 3aBUCMMOCTY OT MOAENN
MaLwuHbl. B nyHkTe “MakcumansHas obnactb
CKaHupoBaHua” B pasgene “VHbopmauus o
MallUuHe” Ha cTpaHuLe 5 akpaHa HacTpoek
npoBepbTe MaKCUMallbHO AOMYCTVMBbIN pasmep
MaTa [fifl CKaHNPOBaHWs, KOTOPbIA MOXXHO
MCMNonb30BaTb C fAHHOW MaLLUHOWA.

“NMpemunym-cpyHKLMN”’, o6Lias
nHdpopmauus

B MALUMHY Ha USB

v

CoxpaHuTe CKaHHpOBaHHOe H3oOpaXeHHe Ha
USB-#ocHTens B Buae daina JPEG.
MonoxuTe MaTepnansl ANA CKaHHPOBAHHA Ha
MaT W BCTaBLTE MaT B MaWHHy. /Lna Havuana
CKaHHDOBAHUA HAXMHTE KHOMKY

*Crapr/Cron’. L7 ]

Pasmep ckawup.: 12”7 x12”
Paspeuw. ckakup.: 300 T/a

Pasmep ckanmp. 127 x 12"
(305mm X 305z

Paspew. ckannp. 300 T/g

Ha 9KpaHe HaCTPOeEK MOSABUANCH KHOMKN AAS
HaCTpOﬁKVI AOMOAHUTEAbHbIX ﬂpMHaAAE)KHOCTeVI.

HanomuHaHwue

[Onsi ucnonb3oBaHnsa aTNX GYyHKUMIA TpebyeTcs
Hanm4me [ONoNHUTENbHBIX MPUHAANEXHOCTEN.
MoppobHee 06 ncnonb30BaHUN
[OOMNONHUTENBHBIX NPUHAANEXHOCTEN CM. B
WHCTPYKLUAX, MpUiaraeMbix K HUM.

MpemuyM-chyHKLMU *I%
=
e

Haxmure @, 4TOObI OTKPbITh 3KPaH,

nokasaHHbli Huke. HaxmuTte kHonky “ON” psaom
C “AKTvBaumMsi KOMMAEKTa”, 4TOObI OTOOPasUTbL
3KpaHbl AAS UCMIOAb30BaHNSt AAHHOM
AOTMOAHUTEABHOW MPUHAAAEXKHOCTU. ECAM He
MAQHMPYETCS UCMOAb30BaTb AAHHYIO
AOMOAHUTEABHYIO MPUHAAAEXKHOCTD,
pekomeHAyeTcs BbiopaTb HacTpoiiky “OFF”.

HacTpofka THcHeHHA @
AKTHBAUHA KOMNEKTa



HoBble ¢hyHKLMM 6ecnpoBOAHOr0 NOAKIOYEHUS (TONIbKO Ha

COBMECTUMbIX MOAGHHX)

HanomuHaHwue

®  OTu hyHKUMM MOTYT NCMOJSb30BATLCS TOJIbKO
Ha Mofensix ¢ noafaep kKo 6ecnpoBogHOro
nogkntoyeHus. MpoBepnTb, NOOAEPXMBAET NN
Balla MalumHa 6ecnpoBofHOE NOAKIIYEHME,
MO>XHO B MyHKTe “®yHKLMS NOAKIOYEHUS K
6ecnpoBofHoii ceTn” B pasgene “UHdbopmarms
0 MalUMHe” Ha cTpaHuLe 5 9KpaHa HacTpoeK.

e [lepeq UCnonb3oBaHUEM 3TUX PYHKLMIA
3apeructpupyinteck B ScanNCutCanvas
(http://ScanNCutCanvas.Brother.com) n
noAKoYUTE MaLLVHY K ceTu. [Moapo6Hbie
VHCTPYKLMM MO perncTpauum npuBeaeHs! B
“PyKOBOACTBE NO HacTpolike 6eCnpoBOgHOM
ceTn”.

Ucnonb3oBaHue pexuma “Bbipe3aHue
Hanpsamy” B ScanNCutCanvas

B pexxume “Bbipe3aHue Hanpsimyto” nsobpaxeHue, Ha
OCHOBE KOTOPOro BYAYT CO3AaHbI AQHHbIE Bblpe3aHus,
MOXHO peaakTupoBsath B ScanNCutCanvas, yto
MO3BOASIET UCMOAB30BaTh 3KpaH OOAbLLEro pasmepa,
yem XK-ancraein MallmHbl.

MpumeyvaHue

* He BbIK/IIOYaNTE MaLLUVHY, MOKAa UCMOMb3YHOTCS
3TV (hyHKLMKN. B MPOTVBHOM criy4ae BO3MOXXHO
CMeLLieHME MOJIOXKEHS BbIPE3aHnsi KOHTypa.

o Bbioepute “BbipesaHne” Ha 3kpaHe BbiGopa
pexuma cKaHMpoBaHMsl.

e Ha)xmure | ScanNCut

canNCut | Ha 9KpaHe BbIOOpa

yCTpoiicTBa.

3
N .

BbiGepuTe ycTpOHCTBO AN
npeo6pa3oBaHuA CKaHUPOBAHHOrO
M306DAKEHHA B LaHHLIo Linana s

=) ScanNCut

Canvas

e lMpukpenute K MaTy MaTepuaA AAs
CKaHUPOBaHMS.

e Pacnoaoxure mat FTOPU30OHTAAbHO, BCTaBbTE €ro

Kpaﬁ B CAOT AASA MOAQYU U HAKMUTE

NnaHeAu yrpaBA€HUA.

P Knornka “INyck/CTon” Ha naHeAun yrnpasBAeHus
NMOACBeYMBaeTCs.

6 Haxmute kHonky “IMyck/Cron”, 4toobl
3anycTuTb CKaHUpPOBaHMe.

MepeHoc AaHHbIX 3a@BEPLUEH.

P CkaHnpoBaHHOe U306paXkeHie OTNPaBASETCS B
ScanNCutCanvas.
* [peoGpasyiite n3o0paxeHie B AAHHbIE BbIPE3aHNS B
ScanNCutCanvas. 4ToBbl NOAY4UTb NOAPOOHbIE CBEACHNS

00 ncnoabzoBaHun ScanNCutCanvas, Haxmute @ B

MpaBoM BEpPXHEM YrAy 3KpaHa v oTkpoiite “CripaBka”.

®  VIHCTpyKUMM MO BLINOAHEHUIO onepauuii B
ScanNCutCanvas c™. B pasaeae “Konuposanue
n3obpaxeHus” B CrpaBKe.

e Haxmure E, 4TOObBI BbI3BATh AQHHblI€

Bblpe3aHus.

MNepefiante B cepsuc 1/3
ScanNCutCanvas. B
1. BblzoBuTe CKaHMpOBaHHOE

u3o6paxeHre, nepeHeceHHoe U3 E

HanomuHaHwue

e [Ipu pabote mawuHbl co ScanNCutCanvas, Bpemsi
[0 aBTOMaTUYECKOrO BbIK/IOYEHNS YBENNYUTCSA 0
4-X 4acos.

a I'IpOBepre BbI3BaHHbI PUCYHOK U HAOXXMUTE

KHonky “OK”.
‘

+,
(@0 i
e Haxmute , 4TOObI HaCTPOUTb OTCTYM OT

KOHTYpa BOKPYI pUCYyHKa.

e Bbioepute “Buipe3.” Ha akpaHe BbiGOpa
pucoBaHus/BbipesaHus.

P Knornka “INyck/CTon” Ha naHeAun yrnpasBAeHus
NMOACBeYMBaeTCs.



OTnpaBka nsob6pa)xeHus B
ScanNCutCanvas

PyHKLUA aBTOMaATU4YECKOro
O06HOBNEHMUSA

M306paxkeHune, CKaHMPOBaHHOE Ha MallVHe
ScanNCut, moxxHo otnpasutb B ScanNCutCanvas.
ITO NOAE3HO MPU COXPAHEHUN AQHHBIX UAK MPU
peaakTupoBaHun nzobpaxenus B ScanNCutCanvas.

o Haxmwure

CKaHUpOBaHus.

[
. sigas

Ha USB

Ha 3KpaHe BbiGOpa pexxuma

R

e lMpukpenute K MaTy MaTepuaA AAs
CKaHUPOBaHMS.

9 Pacnoaoxure mar TOPU3OHTAAbHO, BCTaBbTE €ro

Kpaﬁ B CAOT AASA MOAQYU U HAOKMUTE

naHeAm ynpaBAeHUsl.

P Knonka “IMyck/CTon” Ha naHeAu ynpasAeHust
NOACBEUMBAETCS.

e Haxxmute knonky “IMyck/Cron”, uto6b
3anycTUTb CKaHMpPOBaHue.

MepeHoc AaHHbIX 3aBEpLUEH.

P CkaHupoBaHHOe 1300pakeHue OTnpaBAsieTCsl B
ScanNCutCanvas.
®  VIHCTPyKUMM MO BbIMOAHEHUIO ornepaLnii B
ScanNCutCanvas cMm. B pazaeae “Konuposarue
nsobpaxeHus” B cripaske.

MporpamMmHoe obecnedeHne MallnHbl MOXKHO
OBHOBASITb, MOAYyYas daiiAbl ODHOBAEHUS MPSIMO U3
MuTtepHerTa.

Hl BbinosiHeHne o6HOBNEHUS Ha
AOMaLUHeM 3KpaHe

o Haxmure Ha AOMalLHeM 3KpaHe.
® EcAu HeT HOBOrO paiina OOHOBAEHMS, Ha

AOMaLLIHEM 3KpaHe He 0T06pa>KaeTc91 ‘

e |
> A
{7PmcyH0K7 ‘ CkaHup.

e Haxxmurte kHonky “O0HOBUTL”, 4TOODI
3anycTutb OOHOBAEHME.

U Ver¥. %% --> Ver. %%

Ha cepBepe AOCTYMHa aKTyaNbHas BEPCHA.
Pa6oTa HEBOIMOXHA, NOKA BLINOAHAETCA
o6HOBAGHHE, DTO MOXET 3a8HATb HECKONBKO

MHHYT,

P Mo 3aBepLueHnr OGHOBAEHWS MOSIBUTCS
coobLeHre 00 yCnewHOM BbIMOAHEHUN.

MpumeyvaHue

e He BbikntoYyariTe MaLLVHY, MOKa BbIMOJHAETCS
o6HOBNEHNE.

e BblKAIOUMTE U CHOBA BKAIOYMTE MalluHy.



B BbinonHeHne oOHOBJIEHUSA HA AKpaHe
HacTpoek

MpumeyaHue

® YT06bl OTKPLITb 3KPaH HACTPOEK, Ha

OOMaLLHEM 3KPaHe HaXXMUTe . BeinonHuTb
OBGHOBNEHNE HEBO3MOXXHO, €CNi
oTobpaXKaeTcst NGO 3KpaH, Kpome
OOMalLlHero.

o Haxxmure KHoOmNKy @ PAAOM C NyHKTOM “Ver.”
Ha CTpaHMLe 5 3KpaHa HaCTpoex.

5/

*

No. FREKXXKXKXHK

Ver. KKK

Wrcbopmauus o MawmHe [m

a3

OK

9 3anyckaercs o0HOBA€eHMe.

e CM. MyHKTbI e n e B paspene “BbinoAHeHune
OOHOBAEHMSA Ha AOMaLLHEM 3KpaHe”.

P EcAu HoBOrO daiira OGHOBAEHUS HeT,
oTobparkaeTcs caeayiolee coobLIEeHNe.,

@ Ver, %%

HeT A0CTYNHBIX 06HOBASHMIA.

MpumeyaHue

e Ecnu aBTOMaTn4eckoe o6HOBMEHVE
3aBepLUMIIOCh C OLUMOKOW, ckadanTe dain
06HoBneHNs ¢ caiTa Brother Solutions Center
(http://s.brother/cuoaa/) n o6HoBUTE MaLLVHY,
ncnosnbays dnaww-Hakonutens USB nnu
nofkJoyeHne K komnototepy. MNogpobHee 06
06HOBNEHUM C UCMONb30BaHNeEM hnaLL-
HakonuTenst USB unu nopknoyeHns K
KOMMblOTEPY CM B “PykoBoacTse
noneb3osartesnis”, NpuiaraeMomM K MaluvHe, unm
cnegynTe NHCTPYKLUMSAM, NPUBEAEHHbIM Ha
cante Brother Solutions Center.

CoxpaHeHue HacTPOeK HEeCKOJIbKUX
(no 12) 6ecnpoBoAHbIX NOAKIIOYEHUN

EcAu Ha 3kpaHe HacTpoek ceTu oTobpakaeTcs
“Mactep ycT-kn”, paom C paHee
MCMOAb30BAaBLLENCSl CETHIO U3 AUCTA AOCTYTMHbBIX
ceTeli oTobparkaeTcs

['1oCKOABKY CeTeBOI KAIOY (MAapOAb) COXpPaHEH AAS
CeTU PSIAOM C @, AASI IOBTOPHOMO YCTaHOBAEHMUS]
MOAKAIOUEHMS K 3TOW CeTU He TpebyeTCsl 3aHOBO
BBOAWTb MH(POPMaLIMIO O MOAKAIOUYEHUN (KAKOY CETU
MT. M.

SSID TOYKK nocTyna

pe= 0
|
|

B

*
*

SNC_TEST-1
[Coxpanernbin naenTHdHKaTOp SSID]

[Hoeem SSID]

Kpome 3T0ro, B “[CoxpaHeHHbI naeHTupukatop
SSID]” coxpaHsieTcs MHpOopMaLmMs O MOAKAIOYEHUSIX
C paHee BBEAEHHbIM CETEBbIM KAIOYOM (MapoAem).
e MoxHo COXpPaHUTb l/IHq)OpMaLLVIIO MaKCUMaAAbHO
AAS 12 NOAKAIOYEHUIA.

SSID ToukM focTyna

{ SNC_TEST
{

B

*
*

SNC_TEST-1

[Coxpanethbiii naentudmkatop SSID]

B & e

{ [Hoeei SSID]

C uaeHTudukatop SSID
{ SNC_TEST }
*I%
{SNC_TEST—I } E
{SNC_TEST—Z } E
oo [ )

P OtoGpaxaeTtcst UHGOPMALIMS O MOAKAIOUEHUN
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